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mmIntroduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips!
To fully benefit from the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

| M PO TN T ——————

Read this important information carefully before you use the appliance and
save it for future reference.

Warning

- Avoid spillage on the connector.

- Do not misuse this kettle for other than its intended use to avoid
potential injury.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord, the base or the
kettle itself is damaged. If the mains cord is damaged, you must have
it replaced by Philips, a service centre authorised by Philips or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and if they
understand the hazards involved. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children unless they are older than 8 and supervised.
Keep the appliance and its cord out of reach of children aged less than 8
years.

- Children shall not play with the appliance.

- Keep the mains cord, the base and the kettle away from hot surfaces.

- Do not place the appliance on an enclosed surface (e.g. a serving tray), as
this could cause water to accumulate under the appliance, resulting in a
hazardous situation.

- Unplug the appliance and let it cool down before you clean it. Do not
immerse the kettle or base in water or any other liquid. Only clean the
appliance with a moist cloth and a mild cleaning agent.

- The appliance is not intended to be operated by means of an external
timer or a separate remote-control system.

- Thekettle is only to be used with the stand provided.

- Warning: Make sure to avoid spillage on the power connector to avoid a
potential hazard.

- Warning: Always follow the instructions and use the appliance properly
to avoid potential injury.

Caution

- CAUTION: Surface of the heating element is subject to residual heat after
use.

- CAUTION: In order to avoid a hazard due to inadvertent resetting of
the thermal cut-out, this appliance must not be supplied through an
external switching device, such as a timer, or connected to a circuit that is
regularly switched on and off by the utility.

- Only connect the appliance to an earthed wall socket.

- Only use the kettle in combination with its original base.

- Thekettle is only intended for heating up and boiling water.

- Never fill the kettle beyond the maximum level indication. If the kettle is
overfilled, boiling water may be ejected.

- Be careful: the outside of the kettle and the water in it become hot
during and shortly after use. Only lift the kettle by its handle. Also
beware of the hot steam that comes out of the kettle.

- This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as farm houses, bed and breakfast type environments,
staff kitchen areas in shops, in offices and in other working environments
and by clients in hotels, motels and other residential type environments.

- According to the instructions prescribed in this user manual, use a soft
damp cloth to clean the surfaces in contact with water.

Boil-dry protection
This kettle is equipped with boil-dry protection: it switches off automatically
if you accidentally switch it on with no or not enough water in it. Let the
kettle cool down for 10 minutes and then lift the kettle off its base. Then the
kettle is ready for use again.

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all standards regarding electromagnetic
fields (EMF).

—Cleaning—

- Always unplug the base before you clean it.
- Never immerse the kettle or its base in water.
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mmCleaning the kettle and the base m——— ———
Clean the outside of the kettle and the base with a moistened soft cloth.

Caution: Do not let the moist cloth come into contact with the cord, the
plug and the connector of the base.

mmDescaling the kettle m————————

Depending on the water hardness in your area, scale may build up inside the
kettle over time. Scale may affect the performance of the kettle. Descale the
kettle regularly by following the instructions in this user manual.

We recommend the following descaling frequency:

- Once every 3 months for soft water areas (up to 18dH).

- Once every month for hard water areas (more than 18dH).

Use white vinegar (4% acetic acid) in step 7. Rinse the kettle and then boil
twice (steps 10-17) to remove all vinegar.

—Ordering aCCeSSOries m——————————

To buy accessories or spare parts, visit www.shop.philips.com/service or go
to your Philips dealer. You can also contact the Philips Consumer Care Centre
in your country (see the worldwide guarantee leaflet for contact details).

—Recycling—
This symbol means that this product shall not be disposed of with normal
household waste (2012/19/EU) (Fig. 1).

Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and
electronic products. Correct disposal helps prevent negative consequences
for the environment and human health.

mmGuarantee and support——— s

If you need information or support, please visit www.philips.com/support
or read the separate worldwide guarantee leaflet.

BbJITAPCKU

-BbBeneHMe—

Mo3apasneHs 3a BallaTa nokyrka 1 gobpe gowwnv sbs Philips!
3a fa ce Bb3nos3BaTe M3UAN0 OT NpednaraHaTa oT Philips nogapbxka,
pernctpupanTe NpodykTa cv Ha agpec www.philips.com/welcome.

-Ba)KHO!—

ﬂpe,ﬂ,l/l Oa n3nonsearte ypefa, npoyerere BHMMaTe/IHO Ta3n BaXXHa
I/IHCbOpMaLI,I/IFI N 4 3ana3eTe 3a CfnpaBKa B 6b,£|,eu.|,e.

MNpenynpexaeHune

- BHumaBaWTe 3a pa3nvBaHe Ha BOAA BbPXY KOHEKTOPA.

- He unsnonseanTe enekTpuyeckaTa kaHa 3a LLenun, pasanyHm oT Tesun, 3a
KOWTO e NpefHa3HayeHa, 3a fa n3berHete NoTeHUMaNHO HapaHsaBaHe.

- Hewusnon3eanTe ypefa, ako LencensT, 3axpaHBalumsaT kaben,

OCHOBATa WM camaTa eflekTpuyecka kaHa ca nopefenu. C ornep,
npefoTBpaTsABaHe Ha ONacHOCT, NP NoBpeaa B 3axpaHBaLLms kaben Ton
TpsibBa fa 6bae cmeHeH oT Philips, otopmanpan ot Philips cepsun3s nnu
KBaNNDULIMPAH TEXHWK.

- To3nypepd Moxe Aa ce M3M0N3Ba OT AeLla Ha Bb3pacT Hag 8 roanHu
1N OT XOPpa C HamaneHn GrU3nyeckn, CeH30PHM NN YMCTBEHN
CNOCOBHOCTY NN 6E3 ONUT 1 NO3HAHWS, aKO ca noa HabnaeHne unn
ca VIHCTPYKTMpaHK 3a 6e3onacHa ynoTtpeba Ha ypeda 1 ca pa3bpann
eBeHTYyasIHMTe OnacHOCTU. NoYncTBaHe U NOAAPbBXKKA Ha ypeaa Moxe
[la ce U3BbPLLUBA OT Aella Ha Bb3pacT Ha 8 TOANHW 1 NOA, POAUTENCKM
Hagasop. MNa3eTe ypena v 3axpaHBalusa kaben ganedye oT 4OCTbM Ha Aela
Ha Bb3pacT nof 8 roauHu.

- He nosBonsiBanTe Ha feLa fa C1 UrpasT c ypeda.

- [pbXTe 3axpaHBallmsa kaben, ocHoBaTa 1 KaHaTa faneye oT ropeLm
MOBBPXHOCTL.

- He cnarante ypefa Bbpxy Apyra NOBbPXHOCT (HanpvMep NogHOC 3a
cepByMpaHe), 3aL0TO Nof ypeda MOxXe fia ce cbbepe BoAa, KOETO Aa
cb3fafe onacHa cuTyauums.

- [Npenwn ga no4nctute ypeaa, n3ktoyete ro oT KOHTakTa 1 ro octaBeTe Aa
N3CTUHe. He noTananTe enekTpuyeckata kaHa Uy OCHOBaTa BbB BOAa
WY KakBaTo M fa e ipyra TeYHOCT. MNoyncTBanTe ypeaa eAnHCTBEHO C
BMIaXKHa Kbpna 1 LWaasLy NoYncTBaLLy npenapaTu.

- YpenbT He e NpefHa3HayeH 3a U3MnoJ3BaHe C BbHLUEH TanmMep uam
OTAEeNHa C1cTema 3a ANCTaHLMOHHO ynpaBseHue.

- YanHwkbT TPabBa Aa ce M3Mon3Ba camo C NpefocTaBeHaTa CTonka.

- MNpepynpexpaeHve: AKo UckaTe fa n3berHeTe noTeHuUmanHa onacHoCcT, He
[loMnycKanTe pas3nmBaHe BbPXy 3aXpaHBaLLms KOHEKTOP.

- MpepynpexpeHvie: BuHarn cnefBante MHCTPYKLUMUTE U M3MNON3BanNTe
npaBUIHO ypeaa ¢ Len n3bsreaHe Ha NOTEHUMaNHO HapaHsaBaHe.

BHuMaHue

- BHMMAHWE: MoBbpxHOCTTa Ha HarpeBaTe/IHNA eJIeMeHT ce Harpsisa oT
oCTaTb4Ha ToMMHa cnef ynoTtpebda.

- BHUMAHWE: 3a ga ce n3berHe eBeHTyaniHa onNacHOCT BC/IeACTBMNE Ha
CMOHTaHHO MPEeBK/IIOYBaHE Ha TEPMUYHMSA NPeKbCBaYy, TO3U ypes He
Ou1Ba HMKOra fla ce CBbP3Ba KbM BbHLLEH NPeBKJIOYBaTEN, Hanpumep
TariMep, HATO fa ce CBbP3Ba KbM BEPUra, KOATO YeCTo Ce BK/0YBa U1
N3KJI0YBa OT eHeprocHabasBaHeTo.

- BkutouBanTe ypefa camMo B 3a3eMeH efleKTpUYecKn KOHTaKT.

- M3nonsBaviTe enekTpmyeckaTa KaHa camo C OpUriHanIHaTa n OCHoBa.

- EnekTpuyeckaTta kaHa e npefHa3HaveHa caMo 3a 3arpsiBaHe Uau
K1MBaHe Ha BOAA.

- Hwukora He mbiHeTe enekTpryeckaTa KaHa Haf MHAMKaTopa 3a
MaKCMMaIHO HMBO. AKO YaMHMKBLT e MPenb/IHEH, MOXe da ce un3nee
BpsLLa BOAA.

- BHumaBamTe: BLHLWHOCTTA Ha YalHMKa 1 BogaTa B HEro ce HaropeLssaT
no BpeMe Ha 1 cKopo cnef ynotpeba. BouranTe enektpuyeckaTa kaHa
caMo 3a gpbxkaTa. CbLo Taka BHMMaBaunTe ¢ ropelyaTta napa, KosTo
M3M13a OT eflekTpmuyeckaTa KaHa.

- To3nypep e npefHasHayeH 3a 13Mnoa3BaHe 3a AOMaKNUHCKN 1 NOA0OHM
Lenu, Hanpumep BbB hepmMu, B MeCTa 3a HOLLlyBaHe M 3aKycka, B
KYXHEHCKM 30HM 33 NepCcoHasna B MarasvHu, B oucy n Apyrn paboTHu
NMOMeLLEHWs 1 OT KIIMEHTU B XOTENW, MOTeNW 1 Apyri NOLOOHM
KUANLLHW MOMELLEHVS.

- CbrnacHo MHCTPYKUMKTE, NPeAnncaHn B ToBa PbKOBOACTBO 3a
noTpebuTens, U3non3BanTe Meka BAaxHa Kbpna, 3a ia NoyncTuTe
NOBBPXHOCTUTE, KOWUTO BAN3AT B KOHTAKT C BOAA.

Mpepna3BaHe cpeluy nperapsiHe
Tasu enekTpuyecka kaHa pasnosara CbC 3allmTa CpeLly nperapsiHe: T
N3KJT0YBA ypeaa aBToMaTMYHO, ako ro BKJIKYMTE N0 HEBHMMaHMeE, 6e3 fa
1Ma [OCTaTbyHO BoAa B Hero. OcTaBeTe efekTpuyeckaTa KaHa Aa ce oxJlaam
3a 10 MUHYTK, CNlef KOETO NOBAMIHETE KaHaTa OT ocHoBaTa 1. (el ToBa
enekTpuyeckaTta kaHa e rotoBa 3a NnoBTopHa yrnotpeba.

EnektpomarHuTHu noneta (EMF)
To3u ypepq Philips e B cCboTBETCTBME C BCUYKM CTAHAAPTM MO OTHOLEHWE Ha
eNeKTPOMarHuTHUTe n3nbyBaHus (EMF).

mm [104MCTBaH €

- BuHaru nsknto4samTe ocHoBaTa OT KOHTAKTa, npegn ga npucTbnmTe KbM
no4yncreaHe.
- Hukora He noTananTe eneKkTpnyeckaTa KaHa niam oCHOBaTa 1 BbB BOAa.

mmllouyncTBaHe Ha eJieKTpnyeckaTta KaHa 1 OCHOBATA mmmm

[MoyncTBamTe BbHLWHATa 4YacT Ha eJiekTpmnyeckata KaHa 1 OCHOBaTa C MeKa
BJlaXXHa Kbpna.

BHumaHue: He no3BosisiBaiiTe Ha BJa)KHaTa Kbpra 4a JOKOCBa kabesa,
Ljerncena naM KOHEKTOPa Ha OCHOBaTa.

—I'IpemaXBaHe Ha HaKun OT eJieKTpnyeckata KaHa m

B 3aBMCMMOCT OT TBbPAOCTTa Ha BOJATa BbB BalLMs PaViOH C TeYeHMe Ha
BPEMETO B efleKTpmnyeckaTa kaHa MoxXe fia ce Hac1ou Hakumn. Hakunst
MOXe [a MOBAMsie Ha MPOU3BOANTENHOCTTA Ha eflekTpuyeckaTa KaHa.
lNpemaxBariTe HakMna OT eNekTpuyeckaTa kaHa pefoBHO, KaTo c/iefBaTe
WHCTPYKLUMWTE B TOBa PbKOBOACTBO Ha NoTpebutens.

MNpenopbunTeNHaTa YeCcToTa Ha AekanunpaHe e:

- BenHbx Ha 3 Mecela 3a parioHn ¢ Meka Boda (TBbpaocT Ao 18 dH).

- BelHbX MeceyHo 3a panoHu ¢ TBbpAa Boda (TBbpaocT Hag 18 dH).
3non3BanTe 651 oueT (4% oueTHa KMUcenrHa) npu cToika 7. 3nnakHeTte
enekTpuyeckaTa KaHa 1 cief ToBa n3BapeTte ABykpaTHo (cTbiky 10-17) 3a
LIASIOCTHO MpeMaxBaHe Ha oLeTa.

mmlopbYBaHEe Ha aKCeCOoa P/ ————

3a 3akynyBaHe Ha akcecoapu UM pe3epBHM YacTu noceteTe
www.shop.philips.com/service nnu Balwms Teprosel, Ha ypean Philips.
MoxkeTe CbLLO Taka fa ce cBbpkeTe ¢ LleHTbpa 3a 06c/yKBaHe Ha KIIMEHTU
Ha Philips BbB BallaTa cTpaHa (BUXTe MexXayHapoaHaTa rapaHLUMOoHHa KapTa
3a UH(OPMaLIMSI 3@ KOHTAKT).

P e LI KT/ 0 @ H € ——

TO3¥ CUMBOJ 03HaYaBa, Ye MPOLdYyKTLT HE MOXe [la Ce U3XBbPJIs 3a€[HO C
0bukHoBeHUTe buToBuM otnagbLm (2012/19/EC) (Our. 1).

CnefBaiiTe NpaBuiaTa Ha AbpXKasBaTa CM OTHOCHO Pa3aesiHoTo CbOnpaHe
Ha eNeKTPUYECKUTE 1 eNIEeKTPOHHMTE ypeau. MPaBUIHOTO U3XBBbPIISHE
riomMara 3a npefoTBPaTABAHETO Ha NMOTEHLMANTHU HEraTUBHM NOCEANLM 33
OKOJIHaTa Cpefia M YOBELLKOTO 3[paBe.

—I'apaHu,vm 1A TTO |0 T K K O 15000

AKO ce Hyx[aeTe OT MHOPMaLMs UV NOAAPBXKA, NoceTeTe
www.philips.com/support 1 npoyeteTe NMCTOBKaTa 3a MeXAyHapoLHa
rapaHums.

Spolecnost Philips Vam gratuluje ke koupi a vité Vas!

Chcete-li plné vyuzivat vyhod, které nabizi podpora spole¢nosti Philips,

zaregistrujte sv{j vyrobek na webu www.philips.com/welcome.

mm DUl €Zi 16 m————————————————

Pred pouzitim pfistroje si peclivé prectéte tuto prirucku s dilezitymi

informacemi a uschovejte ji pro budouci pouziti.
Varovani

- Avoid spillage on the connector.

- Do not misuse this kettle for other than its intended use to avoid
potential injury.

- Pokud by byly napajeci kabel, zastrcka, zakladna nebo vlastni konvice
poskozeny, pfistroj nepouzivejte. Pokud je poskozen napdjeci kabel, musf
jeho vyménu provést spolecnost Philips, autorizovany servis spolecnosti
Philips nebo obdobné kvalifikovani pracovnici, aby se predeslo moznému
nebezpedi.

- Détiod 8 let véku a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti mohou
tento pfistroj pouzivat v pfipadé, Ze jsou pod dohledem nebo byly
pouceny o bezpecném pouzivani pfistroje a ze chdpou rizika, kterd
mohou hrozit. Cigténi a Udrzbu by nemé&ly provadét déti, které jsou
mladsi nez 8 let a jsou bez dozoru. Pfistroj a jeho kabel udrzujte mimo
dosah déti mladsich 8 let.

- Détisis pristrojem nesmf hrat.

- Dbejte na to, aby napajeci kabel, zakladna ani konvice nepfisly do styku
s horkymi povrchy.

- Neumistujte pfistroj na uzavreny povrch (napf. servirovaci podnos),
protoZe by se pod pfistrojem mohla nahromadit voda, a to predstavuje
mozné nebezpedi.

- Pred <isténim odpojte pristroj ze sité a nechte jej vychladnout. Konvici ani
jeji zakladnu nesmite ponofit do vody ani do jiné kapaliny. Pfistroj Cistéte
pouze navlhcenym hadrikem a neagresivnim cisticim prostfedkem.

- Pfistroj neni uren k tomu, aby byl ovldadan pomoci externiho ¢asovace
nebo samostatného dalkového ovladace.

- Konvici pouzivejte vyhradné se stojanem dodanym s konvici.

- Varovani: Vyhnéte se politi konektoru napdjenti, zabranite tak moznému
nebezpedi.

- Varovani: Vzdy postupujte podle pokynt a pouzivejte pristroj v souladu s
nimi, zabranite tak moznému zranéni.

Upozornéni

- UPOZORNENI: Povrch topného télesa z(istava po pouZiti horky.

- UPOZORNENI: Abyste predesli moznému nebezpedi kvili nezdmérnému
resetovani tepelné pojistky, nesmi byt tento pristroj nikdy pfipojeny k
externimu spinacimu zatizenti, jako je napf. ¢asovy spina¢, nebo k obvodu,
ktery je pravidelné zapinan a vypinan.

- Pristroj pripojujte vyhradné do radné uzemnénych zasuvek.

- Konvici pouZivejte vyhradné s jeji originaini zakladnou.

- Varna konvice je urena vyhradné pro ohtev a prevareni vody.

- Konvici nikdy neplnte nad oznaceni maximaini hladiny. Pokud konvici
preplnite, horkd voda mdze vystiikovat ven.

- Dbejte zvySené opatrnosti: Vnéjsi ¢ast konvice a voda v konvici je horka
béhem pouziti i kradtce po pouziti. Konvici zvedejte pouze za rukojet.
Dejte také pozor na horkou paru, kterd vychazi z konvice.

- Tento pfistroj je urcen pro pouziti vdomacnostech a podobnych
prostiedich, jako jsou farmy, prostiedi pro nocleh a snidané, kuchynky
pro personal v obchodech, kanceldfich a jinych pracovistich a pro klienty
v hotelech, motelech a dalSich obytnych prostredich.

- Postupujte podle pokynl v uZivatelské prirucce a k ¢isténi povrchd, které
jsou v kontaktu s vodou, pouzijte mékky vihky hadfik.

Ochrana proti vaireni bez vody
This kettle is equipped with boil-dry protection: it switches off automatically
if you accidentally switch it on with no or not enough water in it. Let the
kettle cool down for 10 minutes and then lift the kettle off its base. Poté ji
muzete zacit znovu pouzivat.

Elektromagneticka pole (EMP)
Tento pfistroj spolecnosti Philips odpovida vsem normam tykajicim se
elektromagnetickych poli (EMP).
mm CitE N | m—  ———————
- Pred ¢isténim zakladnu vZzdy odpojte ze sité.
- Konwvici ani jeji zdkladnu nesmite nikdy ponofit do vody.
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VimnopTep Ha Tepputoputo Poccum n
TamoxeHHoro coto3a: 000 "TexHuka Ana gomMa
®ununc", Poccninckas @epepaumst, 123022, r.
Mocksa, yn. Cepres MakeeBa, 4. 13, 5 3Tax,
nometeHue XVII, komHaTta 31, Homep
TenedoHa +7 495 961-1111

M3rotoBuTens:
"OAM B.B.", Tyccenamener 4 a, 9206A[,
[paxteH, HnoepnaHasl

[nsi ObITOBbIX HYX[,

CpenaHo B Kutae

Mpunbop knacca |

YcnoBus xpaHeHus, aKcrnyaTaumm
TemnepaTypa: ot 0 °C go 35 °C
OTHocuTenbHas BnaxHocTb: 20% - 75%
AtmocdepHoe nasneHue: 85-109 klla

LanHek

HD9306
220V; 50Hz; 1800W

Pecen xaHe KegeHaik ogak TepputopuacbiHa
nMnopTTaywsl: "TexHnka ang goma dGunannc”
KLK, Pecen ®epepaumsacel, 123022, Mackey
k., Cepren Makees k-ci, 13 yi, 5 kabat, XVII
ym-xan, 31 6benme, TenetoH Hemipi

+7 495961-1111

OHpipywi: "OAM B.B.", TyccenaneneH 4 a, 9206
AL, OpaxteH, Hnoepnanpl

TyPMbICTbIK KaXeTTifliKTepre apHafaH
KblTamaa xacanfaH

| canatTbl acnan

Cakray WwapTtrapsbl, nanganaHy
Temnepatypa: 0°C - 35°C

CanbicTbipMansl binFangsiibik: 20% - 75%
Atmocdepanbik KpicbiMbl: 85-109 klMa
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Lapypnn Nnwwunwuh bW Uwpuwhu dhnigjuu
nwpwop: «dhihwu inbhuuhyw nwu hwdwp»
UNC, Nnwwuwnwuh Ywounieniu, 123022, p.
Unulydw, Utingty Uwytlh th., in. 13, 5-nn hwny,
nwpwsp XVII, ubuyjwy 31, htinwhpunuwhwdwn
+7495961-1111

Upwnwnpnn: «YUMN R.<Ly, Snwuubunhbwbu 4 w,
9206UY, twhuntu, Lhnbnwunubp

Yaugwnuwihu Yuwphpubph hwdwp
MNuwunpwunyws b Qpuwunwiu-nid

Uwpp I nwuh

MNuwhwwudwu, pwhwagnpsdwu Yuunuubip
2bpdwunhgwu’ 0°C - 35°C
Iwpwpbpwywu funuwynipintu’ 20% - 75%
Upuninpunwihtu gugnid’ 85 - 109kPa

EAL

ehjuhy
YanHek

HD9306
220V; 50Hz; 1800W

Poccna BaMErbIHE XEZHE BExbl 6upumManrmHe
nmnopTToouy: XKYK « DUTNTMC-yi yuyH
TexHuKEy», Poccnst ®epeplumscel, 123022
Mocksl w., Cepren MEkees keu., 13-yi,
5-k@e6ET, XVII x@n, 31-6enme, TenehoH
HomMmepu +7 495 961-1111

OHaypyyyy: «AAM b.B.», Hnoepn@ng, OplxTeH,
9206A, TyccenpgmeneH 4

YW TUPUYUAUTVIHE KEPEKTeO YHYH

Kbi @1 aR x@cn iy

| kKn@ccTArb! XAOALIK

(@AkT00 WEPTHI, MLWITETYY

TemneplTypl: 0°C - 35°C

TuanwTyy Heimayynyry: 20% - 75%
ATmocheplnbik 6cbiM: 85 - 109kPa

mm Ci$téni konvice a za’kladny—
Clean the outside of the kettle and the base with a moistened soft cloth.

Davejte pozor, aby navlhéeny hadfik neprisel do kontaktu s kabelem,
zastrckou a konektorem zakladny.

mm Odstranéni vodniho kamene z konvice m——————

V zavislosti na tvrdosti vody ve vasi oblasti se mize postupné usazovat ve
varné konvici vodni kdmen. Ten mdze ovliviiovat vykon konvice. Pravidelné
odstranujte z konvice vodni kdmen podle pokynd v této uzivatelské prirucce.
Doporucujeme nasledujici ¢etnost odstrariovani vodniho kamene:

- Jednou za 3 mésice v oblastech s mensi tvrdosti vody (do 18 dH).

- Jednou za mésic v oblastech s vétsi tvrdosti vody (nad 18 dH).

Béhem kroku 7 pouzijte ocet (4% kyselina octova). Oplachnéte konvici a poté
ji dvakrat prevarte (kroky 10-17), abyste odstranili veskery ocet.

—Objedna’va’m’ plv'l'sluéenstvi—
Chcete-li zakoupit pfislusenstvi nebo ndhradni soucasti, navstivte webové
stranky www.shop.philips.com/service nebo se obratte na prodejce
vyrobkd Philips. MGzete se také obratit na stfedisko péce o zakazniky
spolec¢nosti Philips ve své zemi (kontaktni informace naleznete na zaru¢nim
listu s celosvétovou platnosti).

—Recyklace—

Tento symbol znamena, Ze vyrobek nelze likvidovat s béznym komunalnim
odpadem (2012/19/EU) (Obr. 1).

Ridte se pravidly vasi zemé pro sbér elektrickych a elektronickych vyrobk.
Spravnou likvidaci pomUzete predejit negativnim dopaddm na Zivotni
prostfedi a lidské zdravi.

mmZaruka a podpora—

Vice informaci a podpory naleznete na adrese www.philips.com/support
nebo samostatném zaru¢nim listu s celosvétovou platnosti.

EAAHNIKA

-_— EI.GCIYU.)YI"]—

JuyxapnThpLa yla TNV ayopd oag kat kaAwg nebate otn Philips!
ra va emwoeAnBelte TARPWG aTtd TNV UTIOCTAPLEN TToU TtPoodEPEL N Philips,
dnAwaote To Tpoiodv oag otn StevBuvon www.philips.com/welcome.

) POV TUK O |

ALaBACTE AUTEG TIG ONUAVTIKEG TTANPODOPIEG TIPOCEKTIKA TPV
XPNOLUOTIOWOETE TN OUOKEUN KAl GUAAETE TIG yla LEAAOVTIKT avadopd.

MNposldomoinon

- Amoduyete ) dlappor) vepou atn olvdean.

- Mnv xpnoluoToleite To BpaocTipa yla SLadoPETIKY amd TNV
TIPORAETTIOUEVN XP 0N, KABWG PTTOPEL VA TIPOKANBEL TPAUUATIOUOG.

- MnV XpNOWOTIOLELTE TN CUOKELH AV TO GLG, To KAAwdLo, n aon i n dan
OUOKEUN €xouv uTtooTel pBopd. Av To Kahwdlo utooTtel pBopd, Ba TTpETel
VaL AVTIKOTAOTABEL aTto €va KEVTPO ETLOKEUWY £E0UCLOOOTNUEVO aTtd TN
Philips 1 amo e€loou e€eldikeupéva AToua, TTPOG ATtoPuYr KOUVOU.

- AUTr n ouoKeLr UToPEL va xpnotpoTolnBel amo madild nAkiag 8 eTwy Kat
Avw, KABWGE KAl arto ATOUA UE TIEEPLOPLOUEVEG CWHATIKEG, ALOBNTAPLEG 1)
OLAVONTIKEG LKAVOTNTEG I XWPLG EUTTELPLA KAl Yvwon, KE TNV tpolnéBeon
OTLTN XPNOLUOTIOOUV UTIO ETURAEPN 1) €xOLV AABEL 0ONYIEG OXETIKA HE TNV
AodaAr Xprion TNG Kat KATavoo UV TOUG EVEXOUEVOUG KIVOUVOUG. Ta TtatdLd
bev mpemel va kaBapifouv Kat va ouvtnpouLV T CUCKEUN TIApA HOVOV av
elvat nAkiag dvw twy 8 eTwv Kat emBAETOVTAL ALATNPAOTE TN CUOKEUN
Kat To KaAwOLd TNG pakpLd ard tadld nAtkiag KATw Twy 8 €Twv.

- Tamadid dev pemel va Ttal{ouv e TN OUGKEUN.



- Kpatote o kaAwdto, Tn fAcn Kat To Bpactrpa HakpLd anod (e0TEg
ETILPAVELEG.

- Mnv tomoBeteite TN cUOKELN TTAVW O€ TIEPIKAELOTN eTUdAVELD (TLY. Eval
bloko oepPLplopatog), Kabwg To vepd eVOEXETAL VA CUCOWPEVTEL KATW
Ao TN OUOKELH, HNUIOUPYWVTAG HLd ETTIKIVOUVN KATACTAON.

- ATTOOUVOECETE TN OUOKELH aTto TNV TIPLda Kal AdrioTe TNV VA KPUWOEL
TpoToUu TNV KaBapioete. Mnv Bubilete To Bpaotripa 1 Tn BAcn 0€ VEPO N
o€ omtolodnmoTe AAN0 LYPO. Na kaBapileTe TN CUOKEUN LOVO HE Eva UYPO
Tavi Kal Je Ao KaBaplotiko.

- Houokeun dev poopiletal yla Xprjon HEow e§WTEPIKOL XPOVOOLAKOTTN I
EeXWPLOTOU OLUOTNUATOG TNAEXELPLOHOU.

- O Bpaotrpag MPETEL VA XPNOLLOTIOLE(TAL LOVO HIE TNV TTAPEXOHEVN BAoN.

- Mpoeldomoinaon: Ppovtiote va amoplyeTe TN Slappor Uypwy oTov
oUvdeopo Tpododoaiag, WoTe va armodpeuxOel evoexOUEVOS KIVOUVOG.

- MNpoewdomoinon: Na akoAouBeite avta TG 06nyleg Kat va XpnOLUOTIOLELTE
TN GUGKEUN CWOTA TIPOG ATTOPUYT EVOEXOUEVOU TPAUUATIOHOU.

Mpoooxn

- MPOZOXH: H emupdvela Tou Beppavtikol oTolelou Ymopet va pépet
UTTOAELTTOUEVN BEPUOTNTA KETA TN XPHoN.

- MPOZOXH: Mpog amopuyr kKvdUvou Adyw akoLoLou Pndeviopol
™G BepIkng SlakoTG Aettoupyliag, N cuokeur autr Sev TPEMEL va
TpododoTelTal PEoW HLAG ESWTEPLKNG CUOKEUNG EVAAAQYNG, OTIWG ATIO
XPOVOSLOKOTTTN, 1y va elval cuvdedepEVN € KUKAWMA TTIOU EVEPYOTIOLELTAL
KL ATIEVEPYOTIOLELTAL TAKTIKA Ao TNV UTtNpEoia.

- Na ouvdéete Tn ouokeur) povo oe mpila pe yelwon.

- Xpnoluotoleite To Bpaoctripa Lovo oe cuvdUACHO UE TNV aubevTikn Baon
Tou.

- O Bpaotpag poopiletal povo yia va (eotalvete kat va Bpadete vepo.

- Napunv yepilete moté T0 Bpaotrpa mavw amd tnv EvOeLEn HeEyLotng
oTabuNG. Av €xeTe TTapayepUioeL TO Bpaotripa, Umopel va ekTo§euTel
BpaoTd vepod.

- Naelote dlaitepa mpooekTiKol, KaBWG To EEWTEPLKO TOU BpacTtrpa aAAd
KL TO VEPOTIOU TIEPLEXEL CEOTAIVOVTAL TOOO KATA TN OLAPKELL TNG XPrONG
000 Kal yla Alyn wpa petd. Na onkwveTe tavta to Bpactrpa amd t Aafn
Tou. Emtlong, va mpooéxeTe Tov KauTtod atpo mou RByalvel amod to Bpaotripa.

- AUTA n ouokeur T(POOPIETAL YL XPr)ON OTO OTILTL KAl O€ TTapOpoLa
meplBaAAovVTa, OTIwG ECOXIKE, TTAVOLOV, KOUCIVEG TIPOOWTILKOU O€
Kataotipata, ypadpeia kat aGAa epyactaka eptBdAlovta, kabwg kat
amo mehdateg oe Sevodoyeia, avooxeia kal GAAa eptBdAAovTa Tou
TIPOOHEPOUV UTINPEGCIEG OLAUOVNAG.

- Z0pdwva PE TG 0dnyieg TTou TepLypddovTal 0To TTapoV EYXELPIOLO Xpriong,
XPNOLLUOTIOOTE EVa HAAAKS LYPO TTAV( yia va KABAPIOETE TIG ETLPAVELEG
TIOU €PXOVTAL OE ETTAGN) UE TO VEPO.

MNpootacia and Bpacud xwpis vepod
Autog o Bpactrpag dlabétel TpooTacia Bpacuoul v KeEVW: av evepyorotnBel
Katd AaBog xwplg va TIEPLEXEL APKETO VEPO, ATIEVEPYOTIOLE(TAL AUTOMATA.
AdroTe TO Bpaotrpa va KpuWaoeL yia 10 AETTTA KAl 0T CUVEXELD ADALPETTE TOV
amo tn Baon tou. O Bpaotrpag ivat Kal TTAAL ETOLUOG yia Xpron.

HAektpopayvntka redia (EMF)
H ouykekptpévn ouokeury Tng Philips cuppopdwvetal pe OAa Ta TPOTUTIA TTOU
apopolv ta NAektpopayvnTika edia (EMF).

—_— Kaedplc St |

- Amoouvdéete mavta tn Baon amd tny mpida ey TNy kKabaploeTe.
- Mnv BuBilete mote to Bpaotriparj T Baon Tou o vePO.

mm KaBaplopog touv Bpactipa Kat TNG BACHC m—
KaBapilete to e§wtepikd Tou Bpactrpa kat Tn BAcn Tou HE €va BPeyuévo,
MAAaKO TTavi.

Mpoooxn: Mnv agrjvete to vypo mavi va épOst oe emapn pe to kaAwbio,
T0 Pis Kat Tn ouvbeon tng fdaons.

mmAdaipeon aAdTwV TOU BPACTAP 0 m————

AvAloya LE TN OKANPOTNTA TOU VEPOU GTNV TIEPLOXT 0AG, ATt KALPO O€ KALPO

pmopel va cuoowpelovtal AAATa 0TO E0WTEPLKS ToL Bpaotrpa. Ta dAata

umopel va emnpedoouy tnv antodoon tou Bpaoctripa. Na kabapilete TakTikd Ta

alata, akoAouBwvTag TG 0dnyieg o€ AUTO TO EYXELPLOLO XProNG.

JUVLIOTOUME TNV €€NG ouxvotnta adpordtwong:

- Mia ¢opd kABe 3 UAVES YLa TIEPLOXEG HE HAAAKO VEPO (Ewg 18 dH).

- Mia ¢opd TO prvVa yLa TIEPLOKEG UE OKANPO VEPO (TTEPLOCOTEPO aTtd 18
dH).

XpnotpoTotote Aeuko ELL (4% akeTiko o§U) 0To Bripa 7. ZEMAUVETE TO

Bpaotrpa kat Bpaote To vepd 2 dopég (Brpata 10-17) yla va apalpeoeTe OAO

To &ioL

—napayvama a§aptnpc’rcwv—
la va ayopdoete 0P TAUATA I AVTOAAAKTIKA, avatpééte otn dtelBuvon
www.shop.philips.com/service r| areuBuvBeite oTOV TOTIKO AVTLTTPOOWTTO
NG Philips. Mmopeite emiong va emikowwvioeTe pe To Kévtpo E§umnpétnong
Katavalwtwy tng Philips otn xwpa oag (Ba Bpelte Ta otolkela emikowwviag
070 GUANASLO TG OLleBvoug eyyunong).

—AVQKﬁK}\wGI‘]—

AUTO TO OUHPBOAO UTTOSEIKVUEL OTL TO TTAPOV TIPOIOV SeV TTPETEL VaL
amoppltrtetal padl pe ta ouvRdn oklakd aroppippata (2012/19/EE) (Ew. 1).
AKOAOUBNOTE TOUG KAVOVIOUOUG TNG XWPAG 00G YO TNV EEXWPLOTH CUANOYN
TWV NAEKTPLKWY KAl NAEKTPOVIKWV TtpoidvTtwy. H owotr) amdppuhn cupBaAAeL
TNV TTPOANYPN TWV APVNTIKWY ETITTTWOEWY 0TO TEPIBAAAOV KaL TNV
avBpwrivn vyela.

—EVYL’)I']OI‘] Kat UﬂOGTﬁplgn—
Av xpeladeote Anpodopleg ) urtootrpLén, emokedtelte Tn GlelBuvon
www.philips.com/support | dlafdaote To {exwplotd GUANGSLO TG SleBvoug
eyyonong.

EESTI

-Tutvustus—

Onnitleme ostu puhul ja tervitame Philipsi poolt!
Philipsi pakutava tootetoe eeliste taielikuks kasutamiseks registreerige oma
toode veebilehel www.philips.com/welcome.

Enne seadme kasutamist lugege oluline teave hoolikalt labi ja hoidke see
edaspidiseks alles.

Hoiatus

- Valtige pritsmete sattumist pistikupesale.

- Véimalike vigastuste véltimiseks drge kasutage veekannu muul otstarbel
kui ette nahtud.

- Arge kasutage seadet, kui selle toitejuhe, pistik, alus voi veekeetja ise on
kahjustatud. Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike olukordade
valtimiseks uue vastu vahetama Philips, Philipsi volitatud hoolduskeskus
vOi samavadrset kvalifikatsiooni omav isik.

- Seda seadet vdivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning fuusilise,
meele- voi vaimse hairega isikud voi isikud, kellel puuduvad kogemused
ja teadmised, kui neid valvatakse voi neile on antud juhend seadme
ohutu kasutamise kohta ja nad mdistavad sellega seotud ohte. Lapsed
tohivad seadet puhastada ja hooldada ainult siis, kui nad on vanemad
kui 8 aastat ja taiskasvanu jarelevalve all. Hoidke seadet ja selle toitejuhet
alla 8-aastastele lastele kattesaamatus kohas.

- Lapsed ei tohi seadmega mangida.

- Arge laske toitejuhtmel, alusel ja kannul minna vastu kuumasid pindasid.
- Arge asetage seadet kinnisele pinnale (nt serveerimiskandikule), sest see
voib pohjustada ohtliku olukorra seadme alla vee kogunemise tottu.

- Enne puhastamist votke pistik seinakontaktist vélja ja laske seadmel
jahtuda. Arge kastke veekeetjat ega selle alust vette vm vedeliku sisse.
Puhastage seadet Uksnes niiske lapi ja pehme pesemisvahendiga.

- See seade ei ole moeldud valise taimeri voi eraldi kaugjuhtimisststeemi
abil kasutamiseks.

- Veekeetjat tohib kasutada ainult kaasasoleva alusega.

- Hoiatus. Ohuolukorra tekkimise valtimiseks arge pritsige vedelikke
toitepistikule.

- Hoiatus. Jargige alati juhiseid ja kasutage seadet ettenahtud viisil, et
valtida véimalikke vigastusi.

Ettevaatust

- ETTEVAATUST: Kuumutuselemendi pind on parast kasutamist tuline.

- ETTEVAATUST: et &ra hoida vigastusi, mis voivad tekkida termilise
ohutusliliti ettekavatsematu ldhtestamise tagajarjel, ei tohi seda seadet
Uhendada valise lUlitusseadmega, nagu nt taimeriga, ega thendada
elektrististeemi, mida vork aeg-ajalt sisse-valja lulitab.

- Uhendage seade vaid maandatud seinakontakti.

- Kasutage veekeetjat ainult koos originaalalusega.

- Veekeetja on méeldud ainult vee soojendamiseks ja keetmiseks.

- Arge taitke veekeetjat Ule lubatud maksimaalse tihise! Kui veekeetja on
Uletdidetud, voib keev vesi valja paiskuda.

- Ettevaatust! Veekeetja valispind ja selle sees olev vesikuumenevad
kasutamise ajal ja on kuumad ka vahetult parast kasutamist. Téstke
veekeetjat ainult kdepidemest. Samuti olge ettevaatlik veekeetjast
valjuva kuuma auruga.

- Seeseade on méeldud kasutamiseks kodumajapidamises ja sarnastes
rakendustes nagu talu-, 66majad, kontorite jm to6keskkondade koogid
ning hotellide, motellide jm majutuskeskkondades.

- Vastavalt kasutusjuhendis toodud juhistele kasutage veega
kokkupuutuvate pindade puhastamiseks pehmet niisket lappi.

Kuivalt sisseliilitamise kaitse
Veekeetja on varustatud kuivaltkeemise kaitsega: see ltlitub automaatselt
valja, kui keetel on kogemata tihjalt sisse lulitatud voi kui kannus pole
piisavalt vett. Laske veekeetjal 10 minutit jahtuda ja tdstke see seejarel aluselt
maha. Veekeetjat saab taas kasutada.

Elektromagnetvaljad (EMF)
See Philipsi seade vastab koikidele elektromagnetilisi valju (EMF) kasitlevatele
standarditele.

== Puhastamine me—————

- Témmake seadme pistik enne puhastamist alati seinakontaktist valja.
- Arge kunagi kastke veekeetjat ega selle alust vette.

mmKannu ja aluse puhastamine—
Puhastage kannu valispinda niisutatud pehme lapiga.

Ettevaatust. Arge laske niisket lappi minna juhtme, pistiku ega aluse
pistikupesa vastu.

Veekeetiast katlakivi tdami

Soltuvalt teie piirkonna vee karedusest voib veekeetja sisemusse ajapikku
koguneda katlakivi. Katlakivi véib méjutada veekeetja joudlust. Eemaldage
katlakivi veekeetjast korraparaselt, jargides kasutusjuhendis toodud
juhtnoore.

Soovitame jargmist katlakivi eemaldamise sagedust:

- Kordiga 3 kuu tagant pehme veega piirkondades (kuni 18 dH);

- Kord iga kuu tagant kareda veega piirkondades (tle 18 dH).

7.sammu puhul kasutage valget d4dikat (4% aadikhapet). Addikajaékide
eemaldamiseks loputage veekeetjat ja seejarel laske veel selles kahel korral
keema minna (sammud 10-17).

mmTarvikute tellimine m—————————

Tarvikute voi varuosade ostmiseks kiilastage veebilehte
www.shop.philips.com/service voi pddrduge oma Philipsi

edasimUUja poole. Samuti voite Ghendust votta oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusega (vt kontaktandmeid leilmselt garantiilehelt).

mm Ringlussevo tt m—

See simbol tdhendab, et seda toodet ei tohi visata tavaliste
kodumajapidamisjaatmete hulka (2012/19/EL) (Joon. 1).

Jargige elektriliste ja elektrooniliste toodete lahuskogumise kohalikke
eeskirju. Oigel viisil kasutusest kérvaldamine aitab &ra hoida véimalikke
kahjulikke tagajargi keskkonnale ja inimese tervisele.

mm Garantii ja tugi—
Kui vajate teavet vdi abi, kiilastage Philipsi veebilehte
www.philips.com/support voi lugege labi tleilmne garantiileht.

HRVATSKI

—Uvod—

Cestitamo na kupnji i dobro dosli u Philips!
Kako biste potpuno iskoristili podrsku koju nudi Philips, registrirajte svoj
proizvod na www.philips.com/welcome.

-Vainol—

Prije uporabe aparata paZljivo proditajte ove vazne informacije i spremite ih
za buduce potrebe.

Upozorenje

- lzbjegavaijte prolijevanje vode po prikljucku.

- Aparat za prokuhavanje koristite iskljucivo u svrhu za koju je namijenjen
jer biste u protivnom mogli ozlijediti.

- Aparat nemojte koristiti ako su utika¢, kabel, podnozje ili sam aparat
za prokuhavanje osteceni. Ako se kabel za napajanje osteti, mora ga
zamijeniti tvrtka Philips, ovlasteni Philips servisni centar ili neka druga
kvalificirana osoba kako bi se izbjegle potencijalno opasne situacije.

- Ovaj aparat mogu upotrebljavati djeca iznad 8 godina starosti i osobe
sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima te
osobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod
nadzorom ili da su primili upute u vezi rukovanja aparatom na siguran
nacin te razumiju moguce opasnosti. Cié¢enje i korisni¢ko odrzavanje
smiju izvrsavati djeca starija od 8 godina uz nadzor odrasle osobe. Aparat
i njegov kabel drZite izvan dohvata djece mlade od 8 godina.

- Djeca se ne smiju igrati aparatom.

- Kabel za napajanje, podnoZje i aparat drzite dalje od vrudih povrsina.

- Ne postavljajte aparat na povrsinu omedenu izdignutim rubovima (npr.
posluzavnik) jer se u takvim slucajevima ispod aparata moze nakupiti
voda, sto moze dovesti do opasnih situacija.

- Prije ¢iS¢enja aparat iskopcajte i ostavite ga da se ohladi. Aparat za
prokuhavanje ili podnozje nemojte uranjati u vodu ili neku drugu
tekucinu. Aparat distite iskljucivo vlaznom krpom i blagim sredstvom za
ciscenje.

- Aparat nije namijenjen uporabi u kombinaciji s vanjskim mjeracem
vremena ili zasebnim sustavom za daljinsko upravljanje.

- Kuhalo za vodu smije se upotrebljavati samo s prilozenim postoljem.

- Upozorenje: pazite da nista ne prolijete po priklju¢ku za napajanje jer to
moze dovesti do potencijalno opasne situacije.

- Upozorenje: obavezno slijedite upute i pravilno upotrebljavajte aparat
kako biste izbjegli potencijalne ozljede.

Paznja

- OPREZ: nakon uporabe povrsina grijaceg elementa moze jos neko
vrijeme ostati vruca.

- OPREZ: Kako biste izbjegli potencijalno opasne situacije nastale
nehoti¢nim ponovnim postavljanjem toplinskog osiguraca, aparat nikada
nemojte spajati na vanjski uredaj za prebacivanje napona, kao sto je
mjerac vremena, niti na strujni krug koji se programirano ukljucuje i
iskljucuje.

- Aparat prikljucujte samo u uzemljenu zidnu uti¢nicu.

- Aparat za prokuhavanje upotrebljavajte iskljucivo s originalnim
podnoZzjem.

- Aparat za prokuhavanje vode namijenjen je iskljucivo zagrijavanju ili
prokuhavanju vode.

- Aparat za prokuhavanje nemojte nikada puniti iznad oznake za
maksimalnu razinu. Ako se u kuhalo za vodu stavi previse vode, ono bi
moglo izbacivati vodu kad prokljuca.

- Budite paZljivi: vanjske stjenke aparata za prokuhavanje i voda u njemu
jako se zagrijavaju. Aparat za prokuhavanje vode hvatajte iskljucivo
za rucku. Osim toga, pazite se vruce pare koja izlazi iz aparata za
prokuhavanje.

- Ovaj aparat namijenjen je uporabi u kucanstvu i slicnim mjestima, kao
sto su farme, ugostiteljski objekti koji nude nocenje i dorucak, kuhinje za
osoblje u trgovinama, uredi i druga radna okruzenja, hoteli (od strane
gostiju), moteli i druge vrste smjestaja.

- Prema uputama navedenim u ovom korisnickom priru¢niku, povrsine
koje su u dodiru s vodom cistite mekom vlaznom krpom.

Sigurnosno iskljucivanje kad voda ispari
Ovaj aparat za prokuhavanje ima zastitu od prokuhavanja na suho:
automatski se iskljucuje ako ga slucajno ukljucite dok u njemu ima malo vode
ili je nema uopce. Ostavite aparat za prokuhavanje da se hladi 10 minuta i
zatim ga podignite s podnoZzja. Tada ¢e aparat za prokuhavanje biti spreman
za ponovnu uporabu.

Elektromagnetska polja (EMF)
Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim standardima koji se ticu
elektromagnetskih polja (EMF).

—Ciééenje—
- Kabel za napajanje podnozja obavezno izvucite iz uti¢nice prije ciscenja.
- Aparatili njegovo podnozje nemojte nikada uranjati u vodu.

—Ciéc’enje aparatai podnoija_

Vanjsku povrsinu aparata za prokuhavanje i podnozje ocistite vlaznom
mekom krpom.

Oprez: Pazite da vlaZna krpa ne dode u doticaj s kabelom, utikacem i
priklju¢kom podnozja.

mmUklanjanje kamenca iz aparata za prokuhavanje s

Ovisno o tvrdodi vode u vasem podrudju, u aparatu za prokuhavanje s
vremenom se moze nakupiti kamenac. Kamenac moZze utjecati na radne
znacajke aparata za prokuhavanje. Redovito uklanjajte kamenac iz aparata za
prokuhavanje prateci upute u korisni¢kom prirucniku.

Preporucujemo uklanjanje kamenca sukladno sljede¢em rasporedu:

- Svaka 3 mjeseca u podru¢jima s mekom vodom (do 18 dH).

- Svaki mjesec u podrudjima s tvrdom vodom (iznad 18 dH).

U 7. koraku upotrijebite bijeli ocat (4 % octene kiseline). Isperite aparat za
prokuhavanje i zatim dva puta u njemu prokuhajte vodu (koraci 10 — 17) kako
biste uklonili sav kamenac.

Narudivanie dod "

Kako biste kupili dodatni pribor ili rezervne dijelove, posjetite
www.shop.philips.com/service ili se obratite prodavacu proizvoda tvrtke
Philips. Mozete se takoder obratiti centru za korisnicku podrsku tvrtke
Philips u svojoj drzavi (podatke za kontakt pronaci cete u medunarodnom
jamstvenom listu).

—Recikliranje—

Ovaj simbol naznacuje da se proizvod ne smije odlagati s uobicajenim
otpadom iz kucanstva (2012/19/EU) (SI. 1).

Postujte propise svoje drzave o zasebnom prikupljanju elektric¢nih i
elektronickih proizvoda. Ispravno odlaganje pridonosi sprjecavanju
negativnih posljedica po okolis i ljudsko zdravlje.

mmJamstvo i pOd rska —————

Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite www.philips.com/support ili
procitajte zasebni medunarodni jamstveni list.

MAGYAR

mm Bevezeté s m———

Kszonjuk, hogy Philips terméket vasarolt, és (idvozoljik a Philips vildagaban!
A Philips altal biztositott teljes kor(i tdmogatashoz regisztralja termékét a
www.philips.com/welcome oldalon.

mm FoNntos meeee———————

A készUlék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a fontos tudnivaldkat, és
6rizze meg késébbi hasznalatra.

Figyelem

- Neengedje, hogy folyadék fréccsenjen a csatlakozora.

- Azesetleges sérilések elkertlése érdekében a kannat csak a rendeltetési
céljgnak megfeleléen hasznalja.

- Nehasznélja a készlléket, ha a hdldzati kabel, a csatlakozéddugd, az
alapegység vagy a kanna meghibdsodott vagy megsérilt. Ha a haldzati
kabel meghibdsodik, a kockdzatok elkeriilése érdekében Philips
szakszervizben vagy hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

- Akészlléket 8 éven fellili gyermekek, illetve csokkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezd, vagy a készllék
mukodtetésében jaratlan személyek is hasznalhatjak, amennyiben
ezt fellgyelet mellett teszik, illetve ismerik a készilék biztonsagos
mukodtetésének modjat és az azzal jard veszélyeket. A tisztitast és a
felhasznald altal is végezhetd karbantartdst soha ne végezze 8 éven aluli
gyermek, és 8 éven fellli gyermek is csak felligyelet mellett végezheti el
ezeket. A készlléket és a vezetéket tartsa tavol 8 éven aluli gyermekektdl.

- Neengedje, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- Akabelt, az alapegységet és a készuléket tartsa meleg és forrd
felUletektdl tavol.

- Ne helyezze a készliléket korbezart fellletre (pl.: talald talcara), mert gy
viz gyllhet Ossze a készlilék alatt, veszélyes helyzetet okozva.

- Tisztitas el6tt hiizza ki a csatlakozddugot a fali aljzatbdl, és hagyja
lehdIni a késziléket. Ne meritse a kannat vagy az alapzatot vizbe vagy
mas folyadékba. A késziiléket kizardlag nedves ruhaval és kimélé
tisztitoszerrel tisztitsa.

- Akészlléket ne hasznalja kilsé id6zitdvel, illetve kilon
tadvvezérlérendszerrel.

- Avizforralot csak a mellékelt dllvannyal hasznalja.

- Figyelem: A potencialis veszély elkeriilése érdekében Uigyeljen arra, hogy
ne froccsenjen folyadék a tdpcsatlakozéra.

- Figyelem: Mindig kévesse az utasitasokat, és megfeleléen hasznélja a
készuléket az esetleges sérulések elkertilése érdekében.

Vigyazat

- VIGYAZAT: A f(itéelem felilete a haszndlatot kévetden is forré
maradhat.

- VIGYAZAT: A biztonsagi hékioldé véletlen alaphelyzetbe &llitésa
miatti veszély elkertlése érdekében ne kilsé kapcsoldeszkdzon,
példaul idékapcsoldn keresztil biztositsa a készulék tapellatasat,
és ne csatlakoztassa olyan dramkérre, amelyet az dramszolgaltatd
rendszeresen ki- és bekapcsol.

- Kizardlag foldelt fali konnektorhoz csatlakoztassa a készuléket.

- Avizforralot csak az eredeti alappal hasznalja.

- Akanna kizardlag vizmelegitésre és -forraldsra szolgal.

- Netoltse a kannat a maximalis szintjelzésen tul. Ha a kanna tultoltédott,
forrd viz froccsenhet ki.

- Vigyazat! A kanna kilsé fele és a kanndban 1évé viz hasznalat
kdzben, illetve a hasznélatot kovetden forrd lehet. A kannat mindig
a fogantydjanal fogva emelje fel. A kannabdl kidramlé forrd gézre is
Ggyeljen.

- Ez akészulék haztartasi vagy hasonlé felhasznalasi helyszinekre ajanlott,
mint példaul: Gzletek, irodak és mas, munkahelyen talalhaté személyzeti
konyhak; nyaraldk; hotelek, motelek és mas hasonlé tipusu kornyezetek;
,Szoba reggelivel” tipusu vendéglatéi kdrnyezetek.

- Ahasznalati dtmutatdban leirt utasitdsoknak megfeleléen puha, nedves
ruhdval tisztitsa meg a vizzel érintkezé fellleteket.

Szarazforralas elleni védelem
A vizforralé tulfltés elleni védelemmel rendelkezik: automatikusan kikapcsol,
ha véletlendl bekapcsolnd, amikor nincs benne viz, vagy a viz mennyisége
nem elegendd. Hagyja leh(lni a vizforralot 10 percig, majd emelje le a kannat
az alapegységrél. Ezutan a kanna Ujra hasznalatra kész.

Elektromagneses mez6k (EMF)
Jelen Philips készulék megfelel az elektromagneses mezékre (EMF) vonatkozd
szabvanyoknak.

-Tisztités—

- Tisztitas el6tt mindig hizza ki az alap haldzati dugdjat a fali aljzatbol.
- Soha ne meritse a kannat vagy az alapot vizbe.

mm A kanna és az alap tisztitasa m——

A kanna kilsejét és alapjat puha nedves ruhaval tisztitsa.

Figyelem! A nedves ruha ne érjen a vezetékhez, a dugaszhoz és az
alapegység csatlakozojahoz.

mm A vizforrald kanna vizkémentesitése m—

A haztartdsdban hasznalt viz keménységének fliggvényében idével vizkd
rakddhat le a kanna belsejében. A vizké befolyasolhatja kanna teljesitményét.
Rendszeresen vizkdmentesitse a kannat a hasznélati utasitdsban lefrtak
szerint.

Javasoljuk, hogy az aldbbi id6kdzonként végezze el a vizkémentesitést:

- Haromhavonta egyszer, ha lakhelyén lagy a viz (18 dH-ig).

- Havonta egyszer, ha lakhelyén kemény a viz (18 dH felett).

Hasznéljon (4%-os ecetsav-tartalmu) haztartdsi ecetet a 7. Iépésnél. Oblitse
ki a kannat, majd forraljon kétszer vizet (10-17. 1épés) a maradék ecet
eltavolitasara.

mm T artozékok rendelése m————————————

Tartozékok és potalkatrészek vasarlasdhoz latogasson el a
www.shop.philips.com/service weboldalra vagy forduljon Philips
markakereskeddjéhez. Szikség esetén vegye fel a kapcsolatot a helyi Philips
vevdszolgalattal (a részletek érdekében tekintse meg a vildgszerte érvényes
garancialevelet).

—Ujrahasznosités—

Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy a termék nem kezelheté normal haztartasi
hulladékként (2012/19/EU) (1. dbra).

Kévesse az orszagaban érvényes, az elektromos és elektronikus készilékek
hulladékkezelésére vonatkozo jogszabalyokat. A megfelel6 hulladékkezelés
segitséget nyujt a kornyezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos negativ
kévetkezmények megelézésében.

mm Garancia és terméktamogatas m——

Ha informacidra vagy tdmogatdsra van sziksége, ldtogasson el a
www.philips.com/support weboldalra, vagy olvassa el a kilonalld,
vildgszerte érvényes garancialevelet.

—Kipicne—

Ocbl 3aTThl CaTbIN anybliHbI30eH KYTTbIKTanMbI3 aHe Philips koMnaHuscbiHa
KOLW KesnaiHi3!

Philips ycbiHaTbIH KONAAYAbl TOMbIK NaraanaHy ywiH, eHiMai
www.philips.com/welcome TopabbiHaa TipkeHi3.

mmm V2 H b3 0 bl ——————————

K,yprﬂFbIHbI KO}'I,EI,aH6aCTaH 6¥prH OCbl MaHbI3Abl aknapaTTbl MYKUAT OKbIM
LUbIFbIN, OHbl KENEWEeKTe Kapay YLLIiH cakTan KOMbIHbI3.

Eckepty

- KoHHekTOpfa cyMbIKTbIK TOriNyiH 6onablpMaHbI3.

- XapakaTTaH amaH 601y yLiH, OyN WaNHeKTi 83iHiH apHay bl MakcaTbiHaH
ThbIC KOSIAHOaHbI3.

- LTencenbaik yLbl, KyaT CbiMbl, TabaHbl HEMece LUaNHEKTIH, e3i
3akbIMAaHFaH 6onca, KypbiFbiHbl KongaHbaHbi3. KyaT cbiMbl
3aKpIMIaHFaH 6onca, KayinTi Xafhar opblH anmaysbl yLiH, oHbl Tek Philips
KoMMaHuAcbIHAa, Philips MakynaaraH KeI3MET opTasblFbiHAa HeMece
OinikTi MaMaHgap aybICTbIpybl Kepek.

- bakbinay actbiHaa 6onca Hemece KypbIFbIHbI Kayincis nanganaqy
Typansl Hyckaynap anfaH 6osca xaHe 6annaHbICTbl KayinTepi TyciHce,
Oyn KypbINFbIHbI 8 XaHe 0fjaH XOFapbl XacTafbl bananap xoHe feHe,
ce3y Hemece akplf1-o11 KabineTTepi kem Hemece Taxipnbeci MeH
6inimi ok agamaap narganaHa anagbl. 8 xacka ToiMaraH bananap
epeceKTiH KafaFasayblHCbI3 Ta3anay XXaHe TeEXHMKAbIK KbI3MeT KepceTy
XKYMbICTapbIH Xypri3beyi Tuic. Kypblnfbl MEH OHbIH, CbiIMbIH 8 Xacka
ToNIMaFaH GananapApbiH KOJbl XXETNENTIH Xepre KOMbIHbI3.

- bananap kypanmeH onHamaybl Kepek.

- LUarHexTi, KyaT CbIMbIH XaHe TabaHAbl bICTbIK, 6eTTepaeH aynak, ycTaHbi3.

- Kypangzbl koplianfaH 6eTke (Mbicasbl, biAblC HayacbiHa) KonMMaHbi3. Cy
LaNHeKTIH acTbliHa XWHasbIM, KAaYyinTi XaF4an TyFbi3ybl MYMKIiH.

- Kypangpl Tazanap angblH4a, OHbl TOKTaH CybIpbIM, CybITbiHbI3. LLUanHekTi
Hemece OHbIH, Heri3iH cyFa Hemece Backa CyMbIKTbIKKa OaTbipyFa
6onmanabl. Kypanobl Tek ObIMKbIT WyOepeKneH XaHe XyMcak Ta3apTKbiLL
3aTneH TasanaHbli3.

- Kypblnfbl CHIPTKbI TaliMepMeH HeMece Benek KallblikTaH backapy
XyecimeH backapblimManabl.

- LarHexTi Tek xuHakneH bepinreH TybimeH Bipre nanpganaHy kepek.

- AbannaHpi3! blkTman KayinTiH anfblH any yWiH KyaT KOCKblLLbIHA
CYMbIKTBIKTBIH TOriIMeyiH KagaranaHpl3.

- Abannarbi3! XapakaT any bIKTMManablFblHbIH anfbliH any yiiH apKallaH
Hyckaynapabl OpbIHAAHbI3 XAHE KYPbIFbIHbI AYPbIC NarAanaHbIHbI3.

AbGannaHpbi3

- ABAWJIAHbI3! ManpgananypaH KeitiH Kbi3asipy 3NeMeHTiHiH 6eTiHe kanaplik,
Xbly acep eTepi.

- ABAVIAHBI3! XKblnyabl aXblpaTKpIWThl 6arikaycbi3ga 6actankbl KanamnbiHa
KenTipy HITVXKeCiHAe OPbIH anaTbiH KAYiNTi Xaf4anabliH angblH any yLiH,
ByN KypasnFa TaiMep CUAKTbI CbIpTTal KOCbINaTbiH Kypas xXanfaHbaybl
Kepek XaHe OHbl OLIN-KOChIIaThIH 21eKTP XeNiCiHe XaffaMaraH XeH.

- Kypangbl Tek xepre TyiblKTasFaH KabblpFa po3eTkacbiHa FaHa KOocyFa
oonagpl.

- LWarHekTi Tek ©3iHiH TyNHycKa TabaHbIMeH KONAaHbIHbI3.

- LanHek Tek cyapl bICbITyFa XaHe KaHaTyFa apHaFaH.

- LonHekTi elkallaH eH XXofapbl AeHren KepceTKilliHeH acbipbin
TONThIPMaHbI3. Erep WwanHekTi WamagaH TbiC TOATbIPCA, KalHafaH Cy Tacybl
MYMKIH.

- Aban 60sbIHbI3: LWaHeK NeH cy NaifanaHbin )XaTkaHaa XaHe
nanganaHfaH KemniH Kplcka yakblT bicTblK 6onagpl. LLanHekTi Tek
TyTKACblHaH FaHa ycTaHbl3. CoHOan-ak, WalHEKTEH LWbIFAaTbIH bICTbIK OyaaH
cak, 60MbIHbI3.

- byn Kkypan yn TypMbICbiHOA HEMeCe cofFaH ykcac backa Aa opblHAapAa
KOJlaHyFa apHanfaH: hepmanapmarbl yiep; XaTbiH OPblH MEH TaHFbl ac
GepeTiH opblHAap; AyKeHAepaeri, keHcenepaeri xaHe backa fia KymblC
opTanapblHAaFbl ac yinnep; KoHak ynaep, MoTesbaep aHe backa Aa
TYPFbIH OpbIHAAPbI! (TYTHIHYLIbINAP TaparbiHaH).

- Ocbl nanpanaHyLwbl HyckaybiFbiHOa OepinreH Hyckaynapfa cankec, cyfa
TUeTiH BeTTepai XyMcak, AbIMKbIN WybepekneH TazanaHpl3.

CycblI3 KarHaTyAaH KopFay (hyHKLUACDI
Byn WwaHek karHan cyanynaH Kopfay >ynecimeH xabaplkTanfaH: on iwiHge cy
KOK, HeMece XEeTKINIKCI3 Kyrnae Ke3nencok KoCcaHbl3, aBTOMaTTbl TYPAe eLlen;.
LLanHekTi 10 MUHYT BOMbI CybIThIHbI3, COAAH KeNiH LISMHEKTI TYNTEH KOTEPIiHI3.
CopaH KewniH, WalnHek NanaanaHyfa Kanta ganbiH 6onaabl.

dneKTpoMarHuTTiK epictep (3MO)
Ocbl Philips Kypblnfbicbl 3neKTpoMarHuTTiK epictepre (EMF) KaTbICTbl 6apibIK,
TananTtapfa CoMKecC Kenepi.

—Ta3anay—

- Tazanap angpiHoa, TabaHabl MiHOETTI TYpAe pPo3eTkadaH aXblpaTbliHbI3.
- LWanHekTi Hemece OHbIH TabaHbIH eLlKallaH CyFa baTbipMaHbl3.

mm LLIaHEKTi )K9HE OHbIH TaOaHbIH Ta3a/1ay E———

LLISMHEKTIH CbIpTbl MEH TYNTi AbIMKbIT XXyMcak, LybepekneH TazanaHbi3.

EckepTy: AbIMKbIN LWYy6epeKTi TOK CbiIMbIHA, LUTENCeNbAiK YILIKa )XoHe
TYNTiH KOCKbILUBIHA TUTi36€eHi3.

mmlLlanHeKTI KAKTaH Ta3aJ )/

ANMaFbIHbI3OaFbl CyLblH KATTbIIbIFbIHA OanNaHbICTbl WaHeK iWwiHae 6enrini
Bip yakbITTaH COH Kak, Ty3inyi MyMKiH. Kak WaHeK XyMbiCbiHa acep eTyi
MYMKiH. Ocbl NanganaHyLLbl HYCKayblFbIHAA HYCKay1apabl OpbIHAAY apKblibl
LUSMHEKTI Me3riN CanblH KakKTaH Ta3afnan TypblHbI3.

Keneci kakTaH Tazanay XWiniriH ycbiIHaMbl3:

- Cybl XXyMcak (eH xofapfbl AeHrerni — 18 dH) aimakTapaa — yw ai carbiH;
- cybl KaTThl (18 dH pgeHreiHeH xoFapbl) amakTapaa — anbiHa bip perT.
7-kajampa cipke cybiH (4 % cipke cy KbILKbIbl) NaiganaHbiHp3. Cipke

CyblH TOJIbIFbIMEH XOI0 YLUIH LLUSMHEKTI LWarbIn, eKi peT KanHaTbIHbI3

(10-17-wi kapamaap).

mm KOcankbl Kypanaapfa Tancbipbic 6epy—

Kocankbl KypanaapbiH Hemece KocbiMLLa BenluekTepiH caTbin ay yLliH
www.shop.philips.com/service TopabbiHa KipiHi3 Hemece Philips
caTywblicbiHa bapbiHbi3. COHbIMEH KaTap, eniHizaeri Philips TyTbiHyWbInapab
Konday opTanbifbiHa XxabapnackiHbi3 (bannaHbic ManiMETTEPIH any yLiH
OYHMeXy3inik keningik napakwacbiH KapaHbi3).

—euney—

Byn TaHba ocbl OHIMAI KanbINTbl TYPMbICTbIK, KalAbIKMNEH TacTayFa
6onmanTbiHbIH 6ingipeni (2012/19/EU) (1-cypeT).

DNeKTP KaHe 3NeKTPOHAbIK OHIMAEPAIH KanablkTapbliH 6enek xuHay
XEHIHAEr eniHi3fiH epexenepiH cakTanbl3. KokblCKa QypbIC TacTay KopLlafaH
OpTafa XoHe afjaM AeHCcaynblFbiHa TUETIH 3USHAbI 9CePAiH anapiH anyfa
KemekTecemi.

—KeninniK JKOHE KO J1/ Ol )/

Erep ci3re aknapat Hemece konpgay kaxet 6onca, www.philips.com/support
CalTbIHa KipiHi3 HeMece benek OyHMeXy3inik Keningik napakwacblH OKbIHbI3.

LIETUVISKAI

_

Sveikiname jsigijus ,Philips” gaminj ir sveiki atvyke!
Norédami pasinaudoti visa ,Philips” silloma pagalba, savo gaminj
uzregistruokite adresu www.philips.com/welcome.

mm SVarb U me———
PrieS pradédami naudotis prietaisu atidZiai perskaitykite Sig svarbia
informacija ir saugokite ja, nes jos gali prireikti ateityje.

Ispéjimas

- Stenkités neaplieti jungties vandeniu.

- Naudokite virdulj tik pagal paskirtj, kad baty isvengta galimy
susizalojimy.

- Prietaiso nenaudokite, jei maitinimo laidas, kiStukas, pagrindas ar pats
virdulys yra pazeisti. Jei pazeistas maitinimo laidas, jj turi pakeisti , Philips”
darbuotojai, ,Philips” jgaliotasis techninés priezitros centras arba kiti
panasios kvalifikacijos specialistai, kitaip kyla pavojus.

- §jprietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei asmenys, kuriy fiziniai,
jutimo ir protiniai gebéjimai yra silpnesni, arba neturintieji patirties ir
Ziniy su salyga, kad jie bus iSmokyti saugiai naudotis prietaisu ir prizidirimi
siekiant uztikrinti, jog jie saugiai naudoty prietaisa, supazindinti su
susijusiais pavojais. Valyti ir taisyti prietaiso jaunesni nei 8 mety vaikai be
suaugusiyjy prieziaros negali. Laikykite prietaisa ir jo laida jaunesniems
nei 8 mety vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Vaikai negali zaisti su Siuo prietaisu.

- Laida, pagrinda ir prietaisa laikykite toliau nuo karsty pavirsiy.

- Nedékite prietaiso ant pridéto pavirsiaus (pvz., padéklo), nes vanduo gali
pradéti kauptis po prietaisu ir sukelti pavojinga situacija.

- Pries valydami prietaisa, atjunkite jj nuo maitinimo tinklo ir palaukite, kol
jis atvés. Nemerkite virdulio ar pagrindo j vandenj ar kitokj skystj. Prietaisa
valykite tik drégna Sluoste ir Svelnia valymo priemone.

- Prietaiso negalima naudoti su iSoriniu laikmaciu ar atskira nuotolinio
valdymo sistema.

- Virdulj galima naudoti tik su teikiamu stovu.

- Jspéjimas. Kad iSvengtumete galimo pavojaus, saugokite maitinimo
jungtj, kad ant jos neispiltuméte skysciy.

- |spéjimas. Kad isvengtumete galimy suzeidimy, visada laikykite
nurodymy ir naudokite prietaisa tinkamai.

Atsargiai

- DEMESIO. Po naudojimo kaitinimo elemento pavirius kurj laika gali bati
karstas.

- DEMESIO. Tam, kad i$vengtuméte pavojaus, galin&io kilti neapdairiai
iSjungus termine sistema, Sis prietaisas neturi buti jungiamas per isorinj
perjungimo jtaisa, pvz., laikmatj, arba bati prijungtas prie grandinés, kuri
yra pastoviai jjungiama ir iSjungiama.

- Prietaisa junkite tik j jzeminta sieninj el. lizda.

- Virdulj naudokite tik su originaliu jo pagrindu.

- Virdulys skirtas tik vandeniui Sildyti arba virinti.

- Niekada nepripildykite virdulio vir§ nurodytos maksimalios zymos. Jei
virdulys perpildytas, gali issilieti verdantis vanduo.

- Atsargiai. Virdulio iSoré ir jame esantis vanduo virduliui veikiant ir
iSsijungus bina karsti. Virdulj kelkite tik uz rankenos. Saugokités karsty
gary, kurie kyla i$ virdulio.

- Sis prietaisas skirtas naudoti buityje ir panasiose vietose, pvz., sodo
nameliuose, viesbuciuose, kuriuose patiekiami pusryciai, personalo
virtuvéje parduotuvése, biuruose ar kitoje darbo aplinkoje, taip pat
viesSbuciuose, moteliuose ir kitoje gyvenamojo tipo aplinkoje.

- Laikydamiesi Siame naudotojo vadove pateikty instrukcijy, naudokite
minksta, drégna Sluoste su vandeniu besilie¢iantiems pavirsiams valyti.

Apsauga nuo visisko vandens iSgaravimo
Virdulyje yra apsauga nuo vandens iSgaravimo: ji iSsijungia automatiskai,
jei netydia ja jjungiate, kai virdulyje néra vandens arba jo yra per mazai.
Leiskite virduliui vésti 10 min., tada nuimkite jj nuo pagrindo. Virdulys yra vél
paruostas naudoti.

Elektromagnetiniai laukai (EML)
Sis ,Philips” prietaisas atitinka visus elektromagnetiniy lauky (EMF)
standartus.

—Valymas—

- Pries pradédami valyti pagrinda, visada jj iSjunkite i$ elektros tinklo.
- Niekada nemerkite virdulio ar jo pagrindo j vanden].

mmVirdulio ir pagrindo valymas_
Virdulio iSore valykite minksta Sluoste, sudrékinta Siltu vandeniu.

Démesio! Drégna sluoste nelieskite laido, kistuko ir pagrindo jungties.

—Nuosédq i$ virdulio salinimas m——
Bégant laikui virdulyje gali kauptis nuosedos, kuriy kiekis priklauso nuo

jsy naudojamo vandens kietumo. Nuosédos gali turéti jtakos virdulio
veikimui. Reguliariai Salinkite nuosédas vadovaudamiesi naudotojo vadove
pateikiamais nurodymais.

Nuosédas rekomenduojame salinti:

- Vieng karta per 3 ménesius, kur yra minkstas vanduo (iki 18 dH).

- Vieng karta per ménesj, kur yra kietas vanduo (daugiau nei 18 dH).

Atlikdami 7 veiksma naudokite baltajj acta (4 % acto rtugstj). Norédami
pasalinti visg acta, praskalaukite virdulj ir pavirinkite du kartus
(10-17 veiksmai).

mmPriedy uisakymas—
Norédami jsigyti priedy ar atsarginiy daliy, apsilankykite
www.shop.philips.com/service arba kreipkités j ,Philips” pardavéja. Taip
pat galite kreiptis j ,Philips” klienty aptarnavimo centra, esantj jusy Salyje
(kontaktinés informacijos rasite visame pasaulyje galiojancios garantijos
lankstinuke).

mm Perdirbimas m——

Sis simbolis reigkia, kad gaminio negalima i¥mesti kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis (2012/19/ES) (1 pav. ).

Laikykités jusy Salyje galiojanciy taisykliy, kuriomis reglamentuojamas
atskiras elektros ir elektronikos gaminiy surinkimas. Tinkamai iSmetus galima
nuo neigiamo poveikio apsaugoti aplinka ir zmoniy sveikata.

—Garantija ir pagalba—

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support
arba perskaitykite atskirg visame pasaulyje galiojancios garantijos
lankstinuka.

LATVIESU

| eVads m———

Apsveicam ar pirkumu un laipni [lGdzam Philips!
Lai pilniba izmantotu Philips piedavata atbalsta iespéjas, registréjiet produktu
vietné www.philips.com/welcome.

SV AT e —
Pirms ierices lietoSanas rupigi izlasiet So svarigo informaciju un saglabajiet to,
lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.

Bridinajums!

- Uzmanieties no Skidruma izs|akstisanas uz savienotaja.

- lzmantojiet So téjkannu tikai paredzétajam noltkam, lai novérstu
potencialus ievainojumus.

- Nelietojiet ierici, ja bojata kontaktdaksa, elektribas vads, pamatne vai
pati téjkanna. Ja elektribas vads ir bojats, tas janomaina Philips pilnvarota
tehniskas apkopes centra darbiniekiem vai lidzigi kvalificeétam personam,
lai izvairitos no briesmam.

- Soierici var izmantot bérni vecuma no 8 gadiem un personas ar
ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai garigajam spéjam vai bez
pieredzes un zinasanam, ja tiek nodrosinata uzraudziba vai noradijumi
par drosu ierices lietoSanu un panakta izpratne par iespéjamo bistamibu.
lerices tirisanu un apkopi nedrikst veikt bérni, ja vien tie nav vecaki par 8
gadiem un netiek uzraudziti. Novietojiet ierici un tas stravas vadu vieta,
kur tai nevar piek|ut par 8 gadiem jaunaki bérni.

- Bérni nedrikst rotalaties ar ierici.

- Sargiet elektribas vadu, pamatni un téjkannu no karstam virsmam.

- Nenovietojiet ierici uz norobezotas virsmas (piem., servésanas paplates),
jo tas var likt Gdenim uzkraties zem ierices, tadéjadi radot bistamas
situacijas.

- Pirms ierices tirisanas vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla un
uzgaidiet, lidz ta atdziest. Neiegremdéjiet téjkannu vai pamatni ddeni
vai jebkada cita skidruma. Notiriet ierici tikai ar mitru dranu un saudzigu
tinsanas lidzekli.

- Siierice nav paredzéta darbinasanai ar aréju taimeri vai atsevisku
talvadibas sistému.

- lerici var izmantot tikai kopa ar stativu.

- Bridindjums! Nepielaujiet skidrumu nok|dsanu uz stravas savienotaja, lai
novérstu potencialu bistamibu.

- Bridinajums! Vienmér ievérojiet instrukcijas un izmantojiet ierici pareizi,
lai novérstu potencialas traumas.

leveribai

- IEVERIBAI! Sildelementa virsma péc lietosanas var but karsta.

- IEVERIBAI! Lai izvairitos no bistamam situacijam, kuras var izraisit
neuzmaniga termala slédza izslegsana, o ierici nedrikst apgadat ar
stravu, izmantojot aréju ieslégsanas ierici, pieméram, taimeri, ka ari
pieslégt to stravas kédei, kura tiek regulari ieslégta un izslégta.

- Pievienojiet ierici tikai iezemétai elektrotikla sienas kontaktrozetei.

- Téjkannu drikst izmantot tikai kopa ar komplekta esoso pamatni.

- Téjkanna ir paredzéta tikai Gdens uzsildisanai un varisanai.

- Nekad neuzpildiet téjkannu virs maksimala limena radijuma. Ja ierice ir
parpildita, varamo Gdeni var izgrast.

- Uzmanieties: téjkanas aréja virsma untaja esosais tdens lietosanas laika
k|Ust karsts, un saglaba karstumu ari bridi pec uzvarisanas. Paceliet
téjkannu tikai aiz tas roktura. Uzmanieties no karsta tvaika, kas izplast no
téjkannas.

- Siierice ir paredzéta izmanto3anai majsaimnieciba un lidzigos apstak|os,
pieméram: fermas, viesu majas, darbinieku virtuvé veikal, biroja vai cita
darba vidg; klientu apkalposanai viesnicas, motejos un citas dzivojamas
vides.

- Saskana ar instrukcijam, kas paredzétas saja lietotaja rokasgramata,
izmantojiet mikstu, mitru dranu, lai notiritu virsmas, kas saskaras ar
adeni.

Varisanas aizsardziba

Sitéjkanna ir aprikota ar varianas aizsardzibu: ta izslédzas automatiski, ja to

nejausi ieslédzat, kad taja ir Joti maz vai nav tdens. Laujiet téjkannai atdzist

10 minQtes un péc tam noceliet téjkannu no pamatnes. Téjkanna atkal ir

gatava lieto3anai.

Elektromagnétiskie lauki (EML)
Si Philips ierice atbilst visiem standartiem saistiba ar elektromagnétiskajiem
laukiem (EMF).

mm TTH1S N Q e——

- Pirms pamatnes tirisanas, vienmeér iznemiet kontaktdaksu no
kontaktligzdas.
- Nekada gadijuma neiemérciet téjkannu vai tas pamatni tdent.

mmTéEjkannas un pamatnes tirisana———————————
Notiriet téjkannas arpusi un pamatni ar samitrinatu mikstu dranu.

Uzmanibu: nelaujiet mitrajai dranai saskarties ar vadu, kontaktdaksu un
pamatnes savienotaju.

mmTEjkannas atkalkosana m—

Atkariba no Gdens cietibas jasu apgabala téjkanna laika gaita var veidoties
katlakmens. Katlakmens var ietekmét t&jkannas veiktspéju. Regulari
atkalkojiet tejkannu, izpildot noradijumus $aja lietotaja rokasgramata.
leteicams $ads atkalkosanas biezums:

- Reizi trijos ménesos, ja Gdens ir miksts (Iidz 18 dH).

- Reizi ménesi, ja Gdens ir ciets (vairak neka 18 dH).

Izmantojiet balto etiki (4% etikskabes) 7. darbiba. Izskalojiet téjkannu un péc
tam divreiz izvariet Gdeni (10.-17. darbiba), lai iztiritu etiki.

mmPiederumu pasﬂtiéana—

Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas, apmeklgjiet vietni
www.shop.philips.com/service vai vérsieties pie sava Philips izplatitaja.
Varat ari sazinaties ar Philips klientu apkalposanas centru sava valsti
(kontaktinformaciju skatiet pasaules garantijas bukleta).

mm Parstrad e m——

Sis simbols nozimé, ka produktu nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzives
atkritumiem (2012/19/ES) (1. att.).

levérojiet sava valsti spéka esosos likumus par atsevisku elektrisko un
elektronisko produktu utilizaciju. Pareiza utilizacija palidz novérst negativu
ietekmi uz vidi un cilveku veselibu.

mm Garantija un atbalsts m———————

Ja nepieciesama informacija vai atbalsts, lGdzu, apmekléjiet vietni
www.philips.com/support vai atsevisko pasaules garantijas bukletu.

POLSKI

—Wprowadzenie—

Gratulujemy zakupu i witamy w gronie uzytkownikéw produktéw Philips!
Aby w petni korzysta¢ z pomocy technicznej oferowanej przez firme Philips,
nalezy zarejestrowac produkt na stronie www.philips.com/welcome.

VY aZ N ——————————————
Zanim rozpoczniesz korzystanie z urzadzenia, zapoznaj sie dokfadnie z

podanymi informacjami, ktére moga by¢ przydatne réwniez w pdzniejszej
eksploatacji.

Ostrzezenie

- Nie dopuszczaj do rozlewania wody na ztgcze.

- Aby uniknac ryzyka uszkodzenia ciafa, nie uzywaj czajnika do celéw
niezgodnych z jego przeznaczeniem.

- Nie uzywaj czajnika, jesli uszkodzona jest wtyczka, przewdd sieciowy,
podstawa lub samo urzadzenie. Ze wzgleddw bezpieczenstwa wymiane
uszkodzonego przewodu sieciowego nalezy zleci¢ autoryzowanemu
centrum serwisowemu firmy Philips lub odpowiednio wykwalifikowanej
osobie.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat
oraz osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi
lub umystowymi, a takze nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w
zakresie uzytkowania tego typu urzadzen, pod warunkiem, ze beda
one nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat korzystania z
tego urzadzenia w bezpieczny sposob oraz zostang poinformowane o



potencjalnych zagrozeniach. Urzadzenie nie moze by¢ czyszczone ani
obstugiwane przez dzieci ponizej 8 roku zycia. Starsze dzieci podczas
wykonywania tych czynnosci powinny by¢ nadzorowane przez osoby
doroste. Przechowuj urzadzenie oraz przewdd sieciowy poza zasiegiem
dzieci ponizej 8 roku zycia.

- Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem.

- Trzymaj przewdd sieciowy, podstawe i sam czajnik z dala od rozgrzanych
powierzchni.

- Aby uniknac niebezpiecznych sytuacji, nie stawiaj urzadzenia na
zamknietej powierzchni (np. na tacy serwisowej), gdyz moze to
spowodowac zebranie wody pod urzgdzeniem.

- Przed myciem urzadzenia wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego
i poczekaj, az urzadzenie ostygnie. Nie zanurzaj czajnika ani jego
podstawy w wodzie ani innym ptynie. Urzadzenie nalezy czysci¢
wytacznie wilgotna Sciereczka i tagodnym srodkiem myjacym.

- Urzadzenia nie nalezy podfaczac do zewnetrznego regulatora
czasowego ani obstugiwac za pomoca oddzielnego uktadu zdalnego
sterowania.

- Czajnik moze by¢ uzywany wyfacznie z dostarczong podstawa.

- Ostrzezenie: uwazaj, aby nie rozla¢ ptynu na gniazdo zasilania, poniewaz
mogtoby to doprowadzi¢ do niebezpiecznej sytuacji.

- Ostrzezenie: zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami i korzystaj z
urzgdzenia w prawidtowy sposéb, aby uniknac ryzyka uszkodzenia ciata.

Uwaga

- UWAGA: powierzchnia elementu grzejnego moze pozostac gorgca po
zakonczeniu pracy.

- UWAGA: aby wyeliminowac niebezpieczenstwo niezamierzonego
wyzerowania wyfgcznika termicznego, nigdy nie podtaczaj urzadzenia
do zewnetrznego urzadzenia wiaczajacego, np. wigcznika czasowego,
ani do obwodu, ktéry jest regularnie wtaczany i wytaczany przez takie
urzadzenie.

- Podtaczaj urzadzenie wytacznie do uziemionego gniazdka elektrycznego.

- Uzywaj czajnika wytacznie z oryginalng podstawa.

- Czajnik jest przeznaczony wytacznie do podgrzewania i gotowania wody.

- Nie napetniaj czajnika powyzej wskaznika maksymalnego poziomu. W
przypadku przepetnienia czajnika moze dojs¢ do wylania wrzacej wody.

- Zachowaj ostroznos¢: obudowa czajnika i woda w srodku nagrzewaja
sie podczas uzytkowania i pozostajg gorace krotko po jego zakonczeniu.
Zawsze podnos czajnik, trzymajac go za raczke. Uwazaj takze na goraca
pare, ktéra wydostaje sie z czajnika.

- Tourzadzenie jest przeznaczone do uzytku w domach i podobnych
miejscach, takich jak domy wiejskie, pensjonaty, kuchnie dla
pracownikéw w sklepach, w biurach i w innych zaktadach pracy, oraz do
uzytku przez gosci hoteli, moteli itp.

- Zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi, do
czyszczenia powierzchni majgcych kontakt z woda nalezy uzywac
miekkiej, wilgotnej szmatki.

Zabezpieczenie przed wtgczeniem pustego czajnika
Czajnik jest wyposazony w mechanizm zabezpieczajacy przed wigczeniem
go bez wody: urzadzenie wytacza sie automatycznie, jesli zostato przez
przypadek wigczone bez wody lub ze zbyt matg iloscig wody. Poczekaj
10 minut, az czajnik ostygnie, a nastepnie zdejmij go z podstawy. Czajnik
bedzie ponownie gotowy do uzycia.

Pola elektromagnetyczne (EMF)
Niniejsze urzadzenie Philips spetnia wszystkie normy dotyczace pdl
elektromagnetycznych.

m CZy S ZCZeNi © m————————————

- Zanim zaczniesz czysci¢ podstawe, zawsze wyjmij wtyczke z gniazdka
elektrycznego.
- Nigdy nie zanurzaj czajnika ani podstawy w wodzie.

—Czyszczenie czajnika i podstawy—
Obudowe czajnika i podstawy mozna czysci¢ miekka, wilgotna szmatka.

Uwaga: nie dopuszczaj do kontaktu przewodu sieciowego, wtyczki i
zlgcza podstawy z wilgotna szmatka.

mmUsuwanie kamienia z czajnika_

W zaleznosci od stopnia twardosci wody w danej okolicy wewnatrz czajnika
moze z biegiem czasu osadzac sie kamien. Osadzajagcy sie kamiert moze

miec¢ wptyw na prawidfowe dziatanie czajnika. Regularnie usuwaj kamien,
postepujac zgodnie z instrukcjami znajdujacymi sie w tej instrukgji obstugi.
Zalecamy usuwanie kamienia:

- ¢o 3 miesigce w przypadku wody miekkiej (do 18 dH);

- co miesigc w przypadku wody twardej (powyzej 18 dH).

W punkcie 7 uzyj biatego octu (4% kwasu octowego). Oplfucz czajnik, a
nastepnie dwukrotnie zagotuj w nim wode (czynnosci 10-17), aby catkowicie
usunac ocet.

mmZamawianie akcesoriow m——

Akcesoria i czesci zamienne mozna kupic na stronie
www.shop.philips.com/service lub u sprzedawcy produktéw firmy Philips.
Mozesz réwniez skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Philips w
swoim kraju (informacje kontaktowe znajduja sie w ulotce gwarancyjnej).

mm Ochrona srodowiska m————

Symbol przekreslonego kontenera na odpady, oznacza, ze produkt podlega
selektywnej zbidrce zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE i informuje, ze sprzet
po okresie uzytkowania, nie moze by¢ wyrzucony z innymi odpadami
gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowiazek oddac go do
podmiotu prowadzacego zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego |
elektronicznego, tworzacego system zbierania takich odpaddéw - w tym do
odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu zbiérki lub jednostki gminnej.
Zuzyty sprzet moze miec szkodliwy wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi

z uwagi na potencjalng zawartos¢ niebezpiecznych substancji, mieszanin
oraz czesci sktadowych. Gospodarstwo domowe spefnia wazna role w
przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku surowcédw wtdrnych, w
tym recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztaftuje sie postawy, ktére
wplywaja na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste srodowisko
naturalne (Rys. 1).

—Gwarancja i pomoc techniczna m———

Jesli potrzebujesz pomocy lub informacji, odwiedz strone
www.philips.com/support lub zapoznaj sie z oddzielng ulotka
gwarancyjna.

ROMANA

mm [ ntroducere m—————

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips!
Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferitd de Philips, inregistrati-va
produsul la www.philips.com/welcome.

mm MPOrtant! m——

Cititi cu atentie aceste informatii importante fnainte de a utiliza aparatul si
pastrati-le pentru consultare ulterioara.

Avertisment

- Evitati vdrsarea de lichide pe conector.

- Nu folositi acest fierbator pentru niciun alt scop decat cel pentru care a
fost conceput, pentru a evita un potential risc de vatamare.

- Nu utilizati aparatul in cazul in care stecherul, cablul de alimentare,
baza sau fierbatorul insusi este deteriorat. In cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat, acesta trebuie Tnlocuit intotdeauna de Philips,
de un centru de service autorizat de Philips sau de personal calificat in
domeniu, pentru a evita orice accident.

- Acest aparat poate fi utilizat de catre copii incepand de la varsta de 8 ani
si persoane care au capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
sunt lipsite de experientd si cunostinte, daca sunt supravegheate sau au
fost instruite cu privire la utilizarea Tn conditjii de siguranta a aparatului
si inteleg pericolele pe care le prezinta. Curatarea si intretinerea de catre
utilizator nu trebuie efectuate de copii, decat daca acestia au varsta de
peste 8 ani si sunt supravegheati. Nu ldsati aparatul si cablul acestuia la
indemana copiilor sub 8 ani.

- Copii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

- Feriti cablul de alimentare, baza si fierbatorul de suprafete incinse.

- Nu asezati aparatul pe o suprafatd cu margini ridicate (de ex. o tavad),
deoarece acest lucru ar putea cauza acumularea apei sub aparat,
conducand la o situatie periculoasa.

- Scoateti stecherul din priza si lasati aparatul sd se rdceascd Thainte de
a-l curata. Nu introduceti fierbatorul sau baza in apd sau in alte lichide.
Curatati aparatul numai cu o carpa umeda si un agent de curatare.

- Acest aparat nu este destinat operarii prin intermediul unui cronometru
exterior sau al unui sistem separat de control de la distanta.

- Fierbatorul trebuie utilizat numai cu suportul furnizat.

- Avertisment: evita varsarea de lichide pe conectorul de alimentare
pentru a impiedica un potential pericol.

- Avertisment: respectd Tntotdeauna instructiunile si utilizeaza aparatul
corespunzator pentru a evita o potentiala vatamare corporala.

Atentie

- ATENTIE: suprafata elementului de Tncalzire este supusd caldurii
reziduale dupa utilizare.

- ATENTIE: pentru a evita pericolele cauzate de resetarea
necorespunzatoare a releului termic, acest aparat nu trebuie alimentat
printr-un dispozitiv de comutatie extern, cum ar fi un cronometru, si nu
trebuie conectat la un circuit care este pornit si oprit regulat de catre
aparat.

- Conectati aparatul numai la o priza de perete cu impamantare.

- Folositi fierbatorul numai in combinatie cu baza sa originala.
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- Fierbdtorul este destinat exclusiv pentru incalzirea si fierberea apei.

- Nuumpleti niciodata fierbatorul peste nivelul maxim indicat. Daca
fierbatorul este umplut excesiv, este posibil sa fie improscata apa fiarta.

- Atentie: exteriorul fierbdtorului si apa din acesta se Incdlzesc in timpul si
la scurt timp dupad utilizare. Ridicati Intotdeauna fierbatorul tinandu-I de
maner. De asemenea, aveti grija la aburul fierbinte care iese din fierbator.

- Acest aparat este destinat uzului domestic si aplicatiilor similare, precum
ferme, medii in care se oferd servicii de tip cazare si mic dejun, zona
bucatariei pentru personalul din magazine, medii cu cazare si mic dejun,
zonele de bucatarie pentru angajati din magazine, in birouri si alte
medii de lucru si de catre clienti in hoteluri, moteluri si alte medii de tip
rezidential.

- Conforminstructiunilor din acest manual de utilizare, foloseste o carpa
moale si umeda pentru a curdta suprafetele care vin Tn contact cu apa.

Protectie fierbere uscata
Acest fierbator dispune de protectie impotriva fierberii in gol: se opreste
automat dacd 1l porniti accidental fard apa sau cu apa insuficienta. Lasati
fierbatorul sa se raceasca timp de 10 minute si apoi luati-l de pe baza. Apoi
fierbatorul este pregatit pentru a fi utilizat din nou.

Campuri electromagnetice (EMF)
Acest aparat Philips respecta toate standardele referitoare la campuri
electromagnetice (EMF).

—Curégarea—

- Scoateti intotdeauna baza din priza Thainte de curdtare
- Nuintroduceti niciodata fierbatorul sau baza acestuia in apa.

mmCuratarea fierbatorului si a bazei
Curatati partea exterioara a fierbdtorului si baza cu o laveta moale si umeda.

Atentie: Nu lasati laveta umeda sa intre in contact cu cablul electric,
stecherul sau conectorul bazei.

mmCuratarea de depuneri a fierbatorului. e———

in functie de duritatea apei din zona dvs., fierb&torul poate acumula calcar
n timp. Depunerile de calcar pot afecta performantele fierbatorului. Curatati
depunerile In mod regulat urmand instructiunile din manualul de utilizare.
Vd recomandam urmatoarea frecventd de detartrare:

- Odatdla 3 luni pentru zonele cu apa cu duritate scazuta (sub 18 dH).

- O data pe luna pentru zonele cu apa cu duritate ridicatd (peste 18 dH).
Utilizati otet alb (acid acetic 4%) la pasul 7. Clatiti fierbatorul si fierbeti de
doua ori (pasii 10-17) pentru a elimina tot otetul.

mmComandarea accesoriilor m——————

Pentru a cumpadra accesorii sau piese de schimb, vizitati
www.shop.philips.com/service sau mergeti la distribuitorul dvs. Philips.
Puteti, de asemenea, sd contactati Centrul de asistenta pentru clienti Philips
din tara dvs. (consultati brosura de garantie internationald pentru detalii de
contact).

== Reciclare m—————————

Acest simbol Tnseamna ca acest produs nu poate fi eliminat impreuna cu
gunoiul menajer obisnuit (2012/19/UE) (Fig. 1).

Urmeaza regulile din tara ta pentru colectarea separata a produselor
electrice si electronice. Eliminarea corecta contribuie la prevenirea
consecintelor negative asupra mediului si asupra sandtatii umane.

mm Garantie si asistentd m———————————
Dacd aveti nevoie de informatii sau de asistentd, va rugam sa vizitati
www.philips.com/support sau sa consultati brosura de garantie
internationala separata.

PYCCKUN

—BBeﬂeHMe—

Mo3ppasnsiem ¢ Nokynkow 1 npueetcTsyem B kiybe Philips!
YT06bI BOCNONB30BATHCSA BCEMU NpenMyLLiecTBamMu noaaepskki Philips,
3aperncTpupynTe ycTponcTeo Ha Beb-cante www.philips.com/welcome.

mm B 2)KH O m—

I'Iepe,q Ha4aloM 3Kcryataymm r|p|/|6opa BHMMATEJIbHO O3HakKOMbTeCb C
HacToAWwnM 6yKJ'IETOM 1 COXpaHUTe ero an4d nanbHenLWwero NCnob3oBaHus B
KayecTBe CnpaBO4YHOro matepunana.

MpepynpexpeHune

- He ponyckanTe nponnBaHus XnOKOCTM Ha Pa3beM.

- He HapywarTe npaBuia MCNob30BaHNsS YaliH1Ka BO n3bexaHue
nonyyeHns TpaBm.

- He nonb3yntech nprbopom, eciv NoBpexaeH CeTEBOW LLUHYP,
LiTencesnbHas BUIKa, NOACTaBKa YanHWKa Nnbo cam YanHuk. B ciyyae
noBpeXAeHNs CeTEBOro LWHypa ero HeobXoAMMO 3aMeHUTb. YToObI
obecneuntb BesonacHyto sKcnyaTaumo Nnpnbopa, 3aMeHsinTe WHypP
TOJIbKO B @aBTOPU30BaHHOM CepBUCHOM LieHTpe Philips nnn B cepBucHOM
LleHTpe C NepcoHanom aHanormyHom Keanuukaumu.

- [Jetn ctapwe 8 neT v nnua ¢ orpaHnyeHHbIMU UHTENNEKTyalbHbIMM
AN PU3NYECKMMU BO3MOXHOCTAMM, @ TakKe NnLa C HeJOCTaTO4HbIM
OMbITOM W 3HaHMSMW MOTYT NONb30BaTLCS AaHHbIM NPUBOPOM TONBKO
nof, NPUCMOTPOM WM NOC/IE NOSYYEHUS MHCTPYKLMIA NO 6e3onacHoMy
MCNOJIb30BaHMIO Mprbopa 1 NP yCI0BUN MOHNUMaHKS NOTEHLMaNbHbIX
onacHocTen. [leT MoryT oCyLLEeCTBASTL OYUCTKY M yXOL 3a Nprubopom,
TOJIbKO €C/IN OHK cTaplue 8 NIeT 1 TOSIbKO MO NPUCMOTPOM B3POCSIbIX.
XpaHuTe YalHWK 1 LUHYP B MecTe, HeJOCTYNHOM Ans AeTen maagie 8
ner.

- He no3BonsnTe netam urpatb ¢ Npubopom.

- CeTeBoW LWHYpP, NoACTaBKa YarHMKa 1 caM YarHUK SOSIKHbI HAXOONTbCA
Ha 4OCTaTOYHOM PACCTOAHUM OT FOPSYMX MOBEPXHOCTEN.

- He nomeuwante nprbop Ha 3aMKHYTYI0 MOBEPXHOCTL (HanpumMep, Ha
NMOZHOC): 3TO MOXET NPUBECTU K CKOMIEHWIO BOALI MO NPpUOOpoM 1, B
pe3ynbTaTe, - K ONacHOM cUTyaumnn.

- [epepn TeM Kak NPUCTYNUTL K O4MCTKe Nprbopa, oba3aTenbHO
OTKJIIOYUTE ero OT INeKTPOCeTU 1 JanTe eMy OCTbITb. 3anpeLlaeTcs
norpy>xaTb YalHUK UNW NOACTaBKY B BOAY WM NOBYI0 APYryio KNMOKOCTb.
[ns ouncTky nprbopa 1Cnosb3ynTe TONbKO BAXHYIO TKaHb Y MATKoe
yucTaLee cpeacTso.

- 3anpeLyaeTcs NOAKYaTh AaHHbI NPUOOP K BHELLUHeMYy TaMepy 1au
cmcTeMam OMCTaHUMOHHOTO yrpaBieHns.

- YalHWK MOXHO MCNONb30BaTb TOJIbKO C MpuUiaraemMon noacTaBkow.

- BHumaHue! Bo n3bexaHvie BO3HMKHOBEHMS OMACHbIX CUTyaLI He
JonyckanTe NPoONNBaHNA XUOKOCTEN Ha pa3beM NMUTAHUA.

- BHumaHue! Bo nsbexaHvie TpaBM 1Mcnonb3yte Nnpubop B COOTBETCTBUM
C VIHCTPYKLMSMMU.

BHumaHwue!

- BHUMAHWME! Mo oKOHYaHWM MCNONb30BaHUSA MOBEPXHOCTb
HarpeBaTe/IbHOrO 3/IeMeHTa BblAeNSeT OCTaTOYHOE TernJso.

- BHUMAHWE! Bo nsbexaHne BO3HMKHOBEHWS ONacHOM cUTyaumnm
13-3a CJly4aHoro cbpoca aBapuMHOro NpefoxpaHuTens He
noaktoyanTe NprMbop K BHELLHMM BbIKJTOYaOLWMM YCTPOMCTBAM,
HanpuMep K TariMepy, UK K CeTK, B KOTOPOW BO3MOXHbI cOou nofaun
3N1eKTPONUTaHKS.

- TNopkntoyanTe NprMbOP TONLKO K 3a3eMJIEHHON PO3ETKE.

- Mcnonb3ynTe YanHWK TOSIbKO C KOMMIEKTHOM NOACTaBKOW.

- YarHuk npefHa3HaveH TobKO A9 NOA0rpeBa U KUNSYeHnsa BOAbl.

- 3anpelaeTcst HANOHATb YalHKK BbIlLe OTMETKM MakCMManbHOro
YPOBHSA. ECIN B YaMHWK HaIUTO C/IULLKOM MHOTO BOAbI, MPY KMNEHUN
OHa MOXET BbIMIeCKNBATBLCA HAPYXY.

- OcTopoxHO! BHeLIHs9 MOBEePXHOCTb YaHMKa 1 BOAA B HEM CUJTbHO
HarpeBaloTCs BO BPEMS U HEKOTOPOE BpeMst MOCsIe UCMOb30BaHWA.
[epXuTe YanH1K TONbKO 3a py4Ky. OcTeperanTecs BbIXOAa ropsyero
napa u3 YamHmka.

- JTOT Npnbop NpefHa3HayeH As UCMOb30BaHUS B AOMALLHUX U APYTrAX
NOLOOGHbIX YC/TIOBUSIX, B TOM YKC/1E: B 3arOPOAHbIX JOMaX, B MUHU-OTENSX,
Ha KyXHsIX 19 MepcoHara B Mara3uHax, ourcax v opyrux nogooHbIx
MecTax, a Takxke NocTosbLamMm oTenen, rocTeBbiX LOMOB 1 APYrnX
NOLOGHbIX yYpexaeHUA.

- CornacHo ykasaHusm, NpUBeAEHHbIM B 3TON MHCTPYKLUMM MO
3KCnyaTaumm, o4mLLanTe NOBEPXHOCTY, KOHTAKTMPYIOLLME C BOLOW,
MSITKOM BNa>XHOW TKaHbIO.

3awmTa oT BbIKUMAHUSA
DTOT YalHWK OCHaLLeH PyHKLUMeN 3aLUmTbl OT BbIKMMAHMUS, KOTopast
aBTOMATUNYECKM BbIK/IOYAET YaNHWUK NPU ero cily4anHoM BKIIlOYeHUN be3
BObI/C HEQOCTAaTOYHbIM KOTMYeCTBOM BOAbI. [lanTe YanHMKy OCTbIThb B
TeyeHne 10 MUHYT, a 3aTeM CHUMUTE YalHWK C NoAcTaBkK. MNocne aToro
YaMHWK CHOBA rOTOB K paboTe.

dneKTpoMarHuTHble nonsa (3MIM)
HanHbin npnbop Philips cooTBeTcTBYET CTaHAAPTaM MO 3EKTPOMarHUTHbLIM
nonam (OMI).

elfarel

- TMepepn o4nCTKOM 0653aTENBHO OTCOEANHANTE NOACTaBKY OT
3M1eKTpoCeTm
- 3anpelyaeTcs norpyxaTb YaNHWK UV NOACTABKY B BOAY.

mm OYMCTKa YaHUKA U TTOACT QB K /1 10—

OuunLLanTe BHELLHIOW NOBEPXHOCTb HYalHMKa U MOACTaBKY MATKOW BIaXKHOM
TKaHbIO.

BHumaHue! He kacaiTecb BJ1a)KHOM TKaHbIO CETEBOIo LUHYpa, BUJTIKU N
pa3bemMa nogCcraBKu.

—ynaneHMe TH @ K /A T /1 000000

B 3aBMCMMOCTI OT XeCTKOCTN BOAbI B BalLleM PEMMOHE B YalHWKE CO
BpeMeHeM MOXeT 06pa30BbIBaTbCA HaKMMb. Haknnb MOXET NOBAVSATH

Ha paboTy npunbopa. PerynsipHO ounLLanTe YalHNK OT HaKUMK, cemyst
VHCTPYKLUMAM B PyKOBOACTBE MOJIb30OBaTeNs.

OunCTKy OT HaKUNN PEKOMEHOYETCA BbIMOIHATL CO clieytoLlen
NeproOANYHOCTLIO:

- OpuH pas B 3 Mecsla — A/ permoHoB ¢ Markon sogon (go 18 dH).

- OpauH pas B Mecal, — A9 PermoHoB ¢ XecTKor Bofon (6onee 18 dH).
B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMAMM B LIare 7 ncnonb3ynte 6enbin ykeyc (4 %
YKCYCHOM KNCOThI). [POMONTE YalHWK 1 3aTeM ABaXKAbl BCKUNATUTE B HEM
BOAY NS YAANEHNS 0CTaTKoB yKcyca (warm 10—17).

3 3 K3 @K CE CC Y a0 0 3 I ——

YT0ObI NPOBPECTIN akceccyapbl UK 3anacHble YacTu, NoceTuTe Beb-canT
www.shop.philips.com/service. Bbl Takxxe MoxeTe 06paTUThCA B LIEHTP
nopaepxkn notpebutener Philips B Ballel cTpaHe (KOHTaKTHble faHHbIe
yKa3aHbl B rapaHTUINHOM TafloHe).

—)vamauvm—

STOT CMMBOJT 03HAYaET, YTO MNPOLYKT He MOXKET ObITb YyTUAM3NPOBAH BMECTe
¢ 6bIToBbIMU OTX0A4aMM (2012/19/EU) (Puc. 1).

BbinonHAMTe pa3aenbHyto yTUAN3aLUMIio 3N1eKTPUYECKMX 1 31eKTPOHHbIX
WN3AEeNNN B COOTBETCTBUM C MPaBUIaMK, MPUHATLIMUN B BaLLen CTpaHe.
MpaBuibHas yTUAM3aLUms NOMOraeT NpeaoTBPaTUTb HeraTuBHOe
BO3[ENCTBME Ha OKPYXKAIOLLLYtO Cpefly 1 300pOBbe YesioBeka.

mm[ apaHTMA U NOAAEPIKKA m————

[lns nonyyeHns NogaepKKn Uv MHpopMaLmm noceTuTe Beb-cant
www.philips.com/support 1in o3HakombsTEC C MHOPMaLMen Ha
rapaHTUMHOM TasloHe.

SLOVENSKY

-Uvod—

Blahozeldme vam k vasej klpe a vitajte u spolo¢nosti Philips!
Ak chcete vyuzit vsetky vyhody zdkaznickej podpory spoloc¢nosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na www.philips.com/welcome.

mmDoélezité! m——————————
Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tieto dolezité informacie a
uschovajte si ich na neskorsie pouZitie.

Varovanie

- Zabrante rozliatiu a preniknutiu tekutiny do konektora.

- Tuto kanvicu pouzivajte vylu¢ne na predpisany Ucel, aby ste predisli
pripadnému poraneniu.

- Akje poskodena zastrcka, sietovy kabel, podstavec alebo kanvica,
zariadenie nepouzivajte. Poskodeny sietovy kdbel smie vymenit jedine
personal spoloc¢nosti Philips, servisného strediska autorizovaného
spolocnostou Philips alebo osoba s podobnou kvalifikaciou, aby nedoslo
k nebezpecnej situdcii.

- Toto zariadenie mozu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby, ktoré
maju obmedzené telesné, zmyslové alebo dusevné schopnosti alebo
nemaju dostatok skusenosti a znalosti, pokial si pod dozorom alebo im
bolo vysvetlené bezpecné pouzivanie tohto zariadenia a za predpokladu,
Ze rozumeju prislusnym rizikdm. Toto zariadenie smu Cistit a udrziavat iba
deti starsie ako 8 rokov a musia byt pritom pod dozorom. Zariadenie a
jeho kabel uchovavajte mimo dosahu deti mladsich ako 8 rokov.

- Detisanesmu hrat s tymto zariadenim.

- Sietovy kdbel, podstavec ani kanvica nesmu prist do styku s hortcimi
povrchmi.

- Zariadenie nepoloZte na uzatvoreny povrch (napr. servirovaci podnos),
inak by sa mohla pod zariadenim zhromazdovat voda a vzniknut
nebezpelna situacia.

- Pred distenim zariadenie odpojte zo siete a nechajte ho vychladnut.
Kanvicu ani podstavec nikdy nepondrajte do vody ani do inej kvapaliny.
Na cistenie zariadenia pouzivajte iba navlhéend tkaninu a jemny distiaci
prostriedok.

- Zariadenie nie je uréené na ovladanie prostrednictvom externého
¢asovaca ani samostatného systému dialkového ovladania.

- Kanvica sa smie pouzivat len s dodanym stojanom.

- Varovanie: Dbajte na to, aby nedoslo k obliatiu napéjacieho konektora,
¢im sa vyhnete moznému riziku.

- Varovanie: Vzdy dodrziavajte pokyny a pouzivajte zariadenie spravne,
aby ste sa vyhli moznému zraneniu.

Upozornenie

- UPOZORNENIE: Povrch ohrevného ¢lanku méze po pouziti vyZarovat
zvyskové teplo.

- UPOZORNENIE: Aby ste predisli nebezpecenstvu nelimyselného
vynulovania tepelného odpojenia, toto zariadenie sa nemdze napéjat
prostrednictvom externého spinacieho zariadenia, ako napriklad ¢asovac,
ani ho nesmiete pripojit k rozvodu, ktory sa pravidelne zapina a vypina v
rdmci verejnych sluzieb.

- Zariadenie pripojte jedine do uzemnenej zdsuvky.

- Kanvicu pouzivajte len v kombindcii s jej origindlnym podstavcom.

- Kanvica je ur¢end len na ohrievanie a varenie vody.

- Kanvicu nikdy nenaplrite vodou nad znacku maximalnej Urovne. Ak je
kanvica preplnend, méze vystreknut vriaca voda.

- Budte opatrni: vonkajsia strana kanvice a voda v nej st pocas pouzivania
a kratko po nom horuce. Kanvicu vzdy dvihajte za jej rukovat. Davajte
pozor na hortcu paru, ktord vychadza z kanvice.

- Toto zariadenie je uréené na pouzivanie v domdacnostiach a na
podobnych miestach, ako su farmy, penziény a ubytovne typu ,bed and
breakfast”, kuchyne pre zamestnancov v obchodoch, kancelaridch a
na inych druhoch pracovisk. Je tiez ur¢ené na pouzivanie zdkaznikmi v
hoteloch, moteloch a inych druhoch ubytovacich zariadeni.

- Podla pokynov uvedenych v tomto navode na pouzitie pouzite makku
vlhkd handricku na cistenie povrchov, ktoré prichddzaju do kontaktu s
vodou.

Ochrana proti varu naprazdno
Tato kanvica je vybavend ochranou proti varu naprazdno: ak kanvicu
omylom zapnete a nie je v nej ziadna voda alebo je v nej nedostatocné
mnozstvo vody, kanvica sa automaticky vypne. Nechajte kanvicu na 10 minut
vychladnut a potom ju nadvihnite z podstavca. Potom je kanvica opat
pripravena na pouzivanie.

Elektromagnetické polia (EMF)
Tento spotrebi¢ od spolocnosti Philips je v sulade so vietkymi normami v
spojitosti s elektromagnetickymi polami (EMF).

mm Cistenic m———————

- Pred zacatim cistenia vZdy odpojte podstavec zo siete.
- Nikdy neponorte kanvicu ani podstavec do vody.

mm Cistenie kanvice a podstavca m———

Vonkajsok kanvice a podstavec ocistite pomocou jemnej navlhcenej tkaniny.

Pozor: Navlhéena tkanina sa nesmie dostat do kontaktu s kablom,
zastrckou ani konektorom podstavca.

mmOdstrannovanie vodného kamena z kanvice m————

V zavislosti od tvrdosti vody vo vasej oblasti méze ¢asom dojst k usadzovaniu
vodného kamena v kanvici. Vodny kamen méze zhorsit vykon kanvice.

Vodny kamen pravidelne odstranujte podla pokynov uvedenych v ndvode na
pouzivanie.

Odporucame nasledujicu frekvenciu odstrariovania vodného kamena:

- Razza 3 mesiace v oblastiach s makkou vodou (do 18 dH).

- Raz mesacne v oblastiach s tvrdou vodou (viac nez 18 dH).

V kroku 7 mozete pouzit biely ocot (4 % kyselina octova). Kanvicu vyplachnite
a dvakrat vyvarte (kroky 10 — 17), aby ste odstranili zvysky octu.

—Objednévanie prislusenstvam—

Ak si chcete zakUpit prislusenstvo alebo nédhradné diely, navstivte webovu
stranku www.shop.philips.com/service alebo sa obratte na miestneho
predajcu vyrobkov Philips. Obratit sa mozete aj na Stredisko starostlivosti
o zdkaznikov spolocnosti Philips vo svojej krajine (podrobnosti ndjdete

v prilozenom celosvetovo platnom zaru¢nom liste).

—Recyklécia—

Tento symbol znamen4, Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat s beznym
komunalnym odpadom (smernica 2012/19/EU) (Obr. 1).

Postupujte podla predpisov platnych vo vasej krajine pre separovany zber
elektrickych a elektronickych vyrobkov. Spravna likvidacia pomaha zabranit
negativnym dopadom na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

mmZaruka a podpora—

Ak potrebujete informacie alebo podporu, navstivte webovt stranku
www.philips.com/support alebo si prestudujte informdacie v prilozenom
celosvetovo platnom zaru¢nom liste.

SLOVENSCINA

—Uvod—

Cestitamo vam za nakup in dobrodosli pri Philipsul
Ce Zelite popolnoma izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, izdelek registrirajte
na spletnem mestu www.philips.com/welcome.

== POMmembnom——————

Pred uporabo aparata natancno preberite ta pomembne informacije in jih
shranite za poznejso uporabo.

Opozorilo

- Pazite, da prikljucka ne polijete s tekocino.

- Kotlicek uporabljajte izklju¢no za predviden namen, da se izognete
morebitnim poskodbam.

- Aparata ne uporabljajte, e je kabel, vtika¢, podstavek ali kotlicek
poskodovan. Poskodovani omrezni kabel sme zamenjati le podjetje
Philips, Philipsov pooblasceni servis ali ustrezno usposobljeno osebje.

- Taaparat lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z
zmanjsanimi fizi¢nimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s pomanijkljivimi
izkusnjami in znanjem, ¢e so prejele in razumejo navodila glede varne
uporabe aparata ali jih pri uporabi nadzoruje odgovorna oseba, ki jih
opozori na morebitne nevarnosti. Otroci aparata ne smejo cistiti in
vzdrzevati, Ce niso starejsi od 8 in pod nadzorom. Aparat in kabel hranite
izven dosega otrok pod 8. letom starosti.

- Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

- Kabel, podstavek in kotli¢ek hranite stran od vrocih povrsin.

- Naprave ne postavljajte na zakljuceno povrsino (npr. servirni pladenj), saj
bi lahko prislo do zbiranja vode pod napravo in povzrocilo nevarnost.

- Pred ¢is¢enjem aparat izklopite iz elektricnega omrezja in pocakajte, da
se ohladi. Kotli¢ka ali podstavka ne potapljajte v vodo ali drugo tekocino.
Aparat Cistite samo z vlazno krpo in blagim cistilnim sredstvom.

- Aparata ni mogoce upravljati z zunanjim ¢asovnikom ali lo¢enim
sistemom za daljinsko upravljanje.

- Kotlicek je dovoljeno uporabljati samo s prilozenim stojalom.

- Opozorilo: pazite, da ne polijete elektri¢nega prikljucka, da se izognete
morebitnim nevarnostim.

- Opozorilo: vedno upostevajte navodila in aparat uporabljajte pravilno, da
se izognete morebitnim telesnim poskodbam.

Pozor

- POZOR: povrsina grelnega elementa je lahko vroca Se nekaj ¢asa po
uporabi.

- POZOR: da bi preprecili nevarnost zaradi napacno ponastavljene
termicne varovalke, aparata ne priklapljajte na zunanjo preklopno
napravo, kot je ¢asovnik, ali na tokokrog, ki ga pripomocek redno vklaplja
in izklaplja.

- Aparat prikljucite le na ozemljeno vti¢nico.

- Kotlicek uporabljajte samo v kombinaciji z originalnim podstavkom.

- Kotlicek je namenjen samo za segrevanje in zavretje vode.

- Kotli¢ka ne polnite preko oznake najvisjega nivoja. Ce je v kotli¢ku prevec
vode, lahko iz njega za¢ne brizgati vrela voda.

- Bodite previdni: zunanjost kotlicka in voda v njemsta vroca med in takoj
po uporabi. Kotli¢ek dvigujte samo za rocaj. Pazite na vroco paro, ki se
dviga iz kotlicka.

- Taaparat je namenjen uporabi v gospodinjstvu in podobnih okoljih,
kot so vikendi, gostisc¢a, ki nudijo prenocisca z zajtrkom, ¢ajne kuhinje
v trgovinah, pisarne in druga delovna okolja, sobe v hotelih, motelih in
drugih namestitvenih objektih.

- Vskladu z navodili v tem uporabniskem priro¢niku z mehko, vlazno krpo
odistite povrsine, ki pridejo v stik z vodo.

Samodejni varnostni izklop
Kotli¢cek ima samodejni varnostni izklop: samodejno se izklopi, ¢e ga
pomotoma vklopite takrat, ko v njem ni dovolj vode ali je sploh ni. Pocakajte
10 minut, da se kotlicek ohladi, nato pa ga dvignite s podstavka. Kotlicek je
ponovno pripravljen na uporabo.

Elektromagnetna polja (EMF)
Ta Philipsov aparat ustreza vsem standardom glede elektromagnetnih polj
(EMF).

m CiS N o e ——————————————
- Podstavek pred cis¢enjem izkljucite iz elektri¢cnega omrezja.
- Kotlicka ali podstavka ne potapljajte v vodo.

—(vli:“séenje kotlicka in podstavkam—
Zunanjost kotlicka in podstavek obrisite z mehko in vlazno krpo.

Pozor: vlaZzna krpa ne sme priti v stik s kablom, vtikacem in priklju¢kom na
podstavku.

mm Odstranjevanje vodnega kamna iz kotlicka m—

Glede na trdoto vode se v kotlicku lahko s¢asoma nabere vodni kamen. Vodni
kamen lahko vpliva na delovanje kotlicka. 1z kotlicka redno odstranjujte vodni
kamen, kot je opisano v tem uporabniskem priro¢niku.

Priporoc¢amo naslednji interval odstranjevanja vodnega kamna:

- Enkrat vsake tri mesece, Ce je voda mehka (do 18 dH).

- Enkrat mesecno, ¢e je voda trda (nad 18 dH).

Uporabite beli kis (4 % ocetna kislina) pri koraku 6. Kotli¢ek sperite in nato
dvakrat zavrite vodo (koraki 10-12), da odstranite ves kis.

—Naroéanje dodatne (edelgoigels |

Ce Zelite kupiti dodatno opremo ali nadomestne dele, obis¢ite spletno
stran www.shop.philips.com/service ali Philipsovega prodajalca. Obrnete
se lahko tudi na Philipsov center za pomoc uporabnikom v svoji drzavi
(kontaktne podatke si oglejte na mednarodnem garancijskem listu).

—Recikliranje—

Ta simbol pomeni, da izdelka ne smete odlagati skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki (2012/19/EU) (SI. 1).

Upostevajte drzavne predpise za loceno zbiranje elektri¢nih in elektronskih
izdelkov. S pravilnim odlaganjem pripomorete k preprecevanju negativnih
vplivov na okolje in zdravje ljudi.

—Garancija in podpora—

Ce potrebujete informacije ali podporo, obis¢ite www.philips.com/support
ali preberite loceni mednarodni garancijski list.

—Uvod—

Cestitamo na kupovini i dobro dosli u Philips!
Da biste najbolje iskoristili podrsku koju nudi kompanija Philips, registrujte
svoj proizvod na: www.philips.com/welcome.

I /@ Z 1) O e —

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ove vazne informacije i sacuvajte ih
za buduce potrebe.

Upozorenje

- Izbegavajte prosipanje te¢nosti na konektor.

- Nemojte da koristite ovaj aparat za kuvanje vode ni u koju svrhu osim
one za koju je namenjen kako biste izbegli potencijalne povrede.

- Aparat ne upotrebljavajte ako je ostecen utikac, kabl za napajanje,
postolje ili je sam aparat za kuvanje vode oStecen. Ako je kabl za
napajanje ostecen, uvek mora da ga zameni kompanija Philips, ovlas¢eni
Philips servisni centar ili na slican nacin kvalifikovane osobe kako bi se
izbegao rizik.

- Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili
nedostatkom iskustva i znanja, pod uslovom da su pod nadzorom ili da
su dobile uputstva za bezbednu upotrebu aparata i da razumeju moguce
opasnosti. Ci¢enje i korisni¢ko odrzavanje dopuiteno je samo deci
starijoj od 8 godina i uz nadzor odraslih. Aparat i njegov kabl drzite van
domasaja dece mlade od 8 godina.

- Deca ne bi trebalo da se igraju aparatom.

- Drzite glavni kabl za napajanje, postolje i uredaj daleko od vrelih
povrsina.

- Nemojte da stavljate aparat na zatvorenu povrsinu (npr. posluzavnik),
posto to moze da izazove nakupljanje vode ispod aparata i dovede do
opasne situacije.

- Pre ¢iS¢enja aparat obavezno iskljudite iz napajanja i ostavite ga da se
ohladi. Nemojte uranjati aparat za kuvanje vode ili postolje u vodu niti
u neku drugu tecnost. Aparat Cistite iskljuc¢ivo vlaznom krpom i blagim
deterdZzentom.

- Aparat nije namenjen za upotrebu sa spoljnim tajmerom ili odvojenim
sistemom za daljinsko upravljanje.

- Aparat za kuvanje vode treba da se koristi samo sa priloZzenim postoljem.

- Upozorenje: Izbegavajte prosipanje tec¢nosti na konektor za napajanje da
biste izbegli potencijalnu opasnost.

- Upozorenje: Uvek se pridrzavajte uputstava i pravilno koristite aparat da
biste izbegli potencijalne povrede.

OPREZ

- OPREZ: Povrsina grejnog elementa zadrzava toplotu nakon upotrebe.

- OPREZ: Da biste izbegli opasnu situaciju do koje moze da dode zbog
slucajnog resetovanja zastite od pregrevanja, ovaj aparat ne smete da
prikljucujete preko spoljnog uredaja za prekidanje strujnog kola, kao
sto je prekidac sa tajmerskom kontrolom, niti na strujno kolo koje se
programirano ukljucuje i iskljucuje.

- Aparat prikljucujte samo u uzemljenu zidnu uticnicu.

- Aparat koristite iskljucivo sa originalnim postoljem.

- Aparat je isklju¢ivo namenjen za zagrevanje i kuvanje vode.

- Nemojte puniti aparat iznad oznake za maksimalni nivo. Ako je aparat za
kuvanje vode prepunjen, mozda ce izbacivati kipucu vodu.

- Budite paZzljivi: spoljasnjost aparata za kuvanje vode i voda u njemu
postaju vrudi tokom i neposredno nakon upotrebe. Uvek podizite aparat
drzedi ga za dréku. Cuvajte se i od vrele pare koja izlazi iz aparata.

- Ovaj aparat namenijen je za kuénu upotrebu i slicne namene: na
farmama, u prenocistima, u kuhinjama za zaposlene u prodavnicama,
kancelarijama i drugim radnim okruzenjima, kao i od strane klijenata u
hotelima, motelima i drugim vrstama smestaja.

- Prema uputstvima propisanim u ovom korisnickom prirucniku, koristite
meku vlaznu krpu za ¢is¢enje povrsina u kontaktu sa vodom.

Zastita od suvog kuvanja
Ovaj aparat ima zastitu od suvog kuvanja: automatski se iskljucuje ako ga
slucajno ukljucite kada u njemu nema vode ili je koli¢ina vode nedovoljna.
Ostavite aparat da se hladi 10 minuta, a zatim ga podignite sa postolja.
Aparat za kuvanje vode je spreman za ponovnu upotrebu.

Elektromagnetna polja (EMF)
Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim standardima u vezi sa
elektromagnetnim poljima (EMF).

—Ci§c’enje—
- Postolje uvek iskljucite iz napajanja pre nego $to pocnete sa Ciscenjem.
- Aparatipostolje nikada ne uranjajte u vodu.

—Cvi§c'enje aparata i postolja n————
Spoljasnjost aparata za kuvanje vode i postolje ocistite pomocu vlazne
mekane krpe.

Oprez: VlaZna krpa ne sme da dode u kontakt sa kablom, utikacem i
konektorom postolja.

—Uklanjanje kamenca iz aparata ——

U zavisnosti od tvrdoce vode u vasoj oblasti, u aparatu za kuvanje vode moze
vremenom da dode do stvaranja naslaga kamenca. Kamenac moze da utice
na performanse aparata za kuvanje vode. Redovno cistite kamenac iz aparata
za kuvanje vode tako Sto Cete pratiti uputstva iz korisnickog prirucnika.
Preporucujemo uklanjanje kamenca u skladu sa slede¢im rasporedom:

- Jednom u 3 meseca u podru¢jima sa mekom vodom (do 18 dH).

- Jednom mesecno u podrugjima sa tvrdom vodom (preko 18 dH).
Koristite alkoholno sirée (4% sircetne kiseline) u 7. koraku. Isperite aparat za
kuvanje vode, a zatim dva puta obavite proces kuvanja (koraci 10-17) kako
biste uklonili svo sirce.

—Naruéivanje dodataka m——

Kupovinu dodataka ili rezervnih delova moZete da obavite na
www.shop.philips.com/service ili kod prodavca Philips proizvoda. Mozete
da se obratite i centru za korisni¢ku podrsku kompanije Philips u svojoj zemlji
(podatke za kontakt potrazite na medunarodnom garantnom listu).

—Recikliranje—

Ovaj simbol ukazuje na to da ovaj proizvod ne sme da se odlaze sa obi¢nim
kucnim otpadom (2012/19/EU) (SI. 1).

Pratite propise svoje zemlje za zasebno prikupljanje otpadnih elektri¢nih i
elektronskih proizvoda. Pravilno odlaganje doprinosi sprecavanju negativnih
posledica po zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

—Garancija i podr§ka—

Ako vam trebaju informacije ili podrska, posetite www.philips.com/support
ili procitajte medunarodni garantni list.

YKPAIHCbKA

I T T e ——

BiTaemo Bac i3 nokynkoto Ta nackaso npocumo Ao knyby Philips!
LLlo6 y noBHiN Mipi KOpUCTyBaTUCS NIATPUMKOLO, Ky npornoHye Philips,
3apeecTpynTe cBin BMpi6 Ha Beb-canTi www.philips.com/welcome.

mm Ba)k/11BO messss——

YBaXXHO NpounTanTe Lo BaxkmBy iHpopMaLito nepes noYyaTkom
KOPWCTYBaHHSA NPUCTPOEM Ta 36epiraiTe NOro Ana ManbyTHbOT AOBIAKN.

YBara!

- YHUKanTe NposIMBaHHA PiAVHN Ha KOHEKTOP.

- AN yHUKHEeHHSA NOTeHLINHOTO TPaBMYyBaHHSA BUKOPUCTOBYNTE Lien
YaNHWK N1LLE 3a MPU3HAYEHHAM.

- He BrKOpUCTOBYMNTE NPUCTPIN, AKLLO afanTep, LWHYP XUBNEHHS,
nnatdopma abo cam YaNHUK NOLIKOAXKEHI. AKLLO LUHYP XMBAEHHS
MOLUKOOKEHUI, ANt YHUKHEHHS Hebe3nekn Moro HeobxiAHO 3aMiHUTH,
3BEPHYBLUNCL [0 KOMMaHiT Philips, ynoBHOBaXeHOro cepBiCHOTO LeHTPY
abo haxiBuiB i3 HanexHo kBanidikalieto.

- 1M nprcTpoeM MOXyYTb KOPUCTYBaTUCS LiTW BiKOM Bif, 8 pokis abo
BinbLue Yn ocobu i3 nocnabneHnmmM isnyHMK BigUyTTAMU abo
PO3YMOBUMY 34iOHOCTAMM, 4 B€3 HaNexXHOro AOCBIAY Ta 3HaHb,
3a YMOBW, L0 KOPUCTYBaHHS BifbyBaeTbcs Nig Harnagom, im 6yno
NpoBeAeHO IHCTPYKTaX LWoAo 6e3ne4HOro KOpUCTyBaHHSA NPUCTPOEM
Ta ix 6yN0 NOBIAOMNEHO MPO MOXMBI PU3MKK. He fo3BonsnTte Aitsm
[0 8 pOKiB BMKOHYBATW YMLLEEHHS Ta fornsag 6e3 Harnsgy LOPOCInX.
36epiranTe NPUCTPIN Ta LWHYP XMBNEHHS Nofani Big AiTen Bikom Ao 8
POKiB.

- He po3sonante aitsam 6aBUTUCA NPUCTPOEM.

- TpuManTe WHYP XMUBNEHHS, NNaThopMy i YanHWK Nogani Bif rapsaymnx
MOBEPXOHb.

- He cTaBTe NpuCTpit Ha 3aKpUTYy NOBEPXHIO (Hanp., NiAHOC), OCKINbKK Nig,
NPUCTPIN MOXe HaTeKTU BOAA Ta CNPUYUHUTU BUHUKHEHHS Hebe3neyHoi
cnTyauii.

- [lepen TUM K YNCTUTW NPUCTPIN, BiA'€QHANTE NOrO Bif Mepexi i fanTte
OXONIOHYTW. He 3aHyptoTe YarHuk abo nnatopmy y Body YM iHLLY
piaMHY. YACTITb NPUCTPIN NKiLLIE BOMOTOI0 raH4ipKoto Ta M'aK1M 3acobom
0719 YULLEHHS.

- Uen npuctpin He Nnpn3HayeHo ANa KepyBaHHS 3a JOMNOMOrot
30BHILUHBbOrO TanMepa 4m OKPeMOI CUCTEMU ONCTaHLIMHOMO KepyBaHHS.

- YanHMKOM MO>XHa KOPUCTYBaTUCS JIMLLE 3 NiACTaBKOO, WO BXOAUTb Y
KOMTIEKT.

- MonepepxeHHs. na yHUKHEHHS NOTeHUiNHOT Hebe3neku He
nponuneanTe Boy Ha PO3’'€M XMBMEHHS.

- [NonepepykeHHs. 3aBXan OTPUMYMNTECS IHCTPYKLIN Ta KOPUCTYMTECs
NPUCTPOEM HaNEXHWUM YNHOM ON19 YHUKHEHHS MOXJ/IMBOIO
TpaBMyBaHHS.

YBara

- YBATAI!TIoKpUTTS HarpiBasibHOroO eflieMeHTa MoXe BUAINATU Teno nicns
BMKOPUCTaHHS.

- YBATA! na 3anobiraHHa Hebe3newi BHacNigoK HEHaBMUCHOTO
nepesanycky TepMOBUMMKAYA HIKOSIM He Nia'€aHyNTe e NpucTpin
yepes 30BHILLHIV BUMMKAY (Hanpukiag, TakMep) 4n 4o Mmepexi, ska
4acTo BUMMKAETbCS KOMYHaNbHUMM cyxbamu.

- [igknovanTe NpUCTPIn NvLwe [0 3a3eMJ1eHOT PO3eTKU.

- BukopucToBynTe YanHUK NKLLE 3 OPUTiHANIbHOK MNaThOoPMOLO.

- YanHuK Npu3HaYeHo NuLwe Ans NigirpiBaHHS Ta K1N'STiHHS BOAN.

- Hikonu He HanoBHIOMTE YaNHWK BULLE MaKCMMabHOT MO3HAYKW. AKLO Y
YaHWK HaNUTW HaATO BaraTo BoAW, BOHa MOXe BMOPM3KyBaTW Nif, Yac
KUMIHHS.

- bynbTe obepexxHi: 30BHILLHSI MOBEPXHS YalHMKa i BOAA Y HbOMY
HarpiBaloTbCA Mif, YaC BUKOPUCTAHHS | 3rOA0M 3a/IMLLA0TLCSA rapsadymmm.
MigHiManTe YaHUK nLLe 33 pyyKy. Takox ocTepiranTecs rapsyoi napu,
KA BUXOOWUTb i3 YaMHMKa.

- Len npucTpin npr3sHavyennii gas nobyToBOro BUKOPUCTaHHSA BAOMaA
Ta B iHLIMX NOAIOHUX MiCLAX: Y XUANX OyAiBNAX Ha pepmaX, y roTensx
i3 KOMMNEKCOM NOCAYT «HOUIBASA | CHIAAHOK», Ha CITy>KOOBUX KYXHSX Y
MarasuHax, oicax Ta B iHLIMX BUPOOHMYMX YMOBAX, @ TAKOX KJliEHTamM
B rOTeNSAX, MOTENSAX Ta IHLWX XWX cepeoBULLAX.

- 3rigHo 3 IHCTPYKLUisSIMUM, NOAAHUMM B LIbOMY MOCIOHNKY KOPUCTYBaYa,
OYKLLYTE MOBEPXHI, LLIO KOHTAKTYOTh i3 BOAOO, 38 AOMOMOT0o0 M'SKOi
BOJIOTrOl FaHYipKu.

3axucT Big HarpiBaHHA 6e3 Bogu
Ller yarHnk obnafHaHO 3axMCTOM Bif HarpiBaHHs 6e3 Boan: BiH
aBTOMaTMYHO BUMMKAETHCS, AKLLO MOro BUNaakoBO BMUKAKOTb, KON Y
HbOMY HELLOCTaTHbO abo B3arani Hemae Boau. JanTe YanHNKy OXOJIOHYTU
npotsiroM 10 XBUWH, MiC/1s YOro 3HIMITb 10ro 3 nnathopmMu. YanHnK MoxHa
BMKOPUWCTOBYBATWN 3HOBY.

EnekTpomarHitHi nonsa (EMIM)
Llen npwuctpin Philips Bignosigae BCiM cTaHAapTaMm, sKi CTOCYIOTbCS
efnieKTpoMarHiTHux nosis (EMM).

= Y ML e HH S ——

- [lepepn 4nLLEeHHSAM 3aBXAM BUTAMyMTe WTEeKep NaaTdopmu i3 po3eTku.
- Hikonu He 3aHyptonTe YaHKK 41 nnaThopmy y BOAY.

mmY1LEHHS YaHUKa Ta M1aThOoP MY m————

MOYNCTUTb 30BHILLIHIO MOBEPXHIO YalHKMKa Ta NAaThopMy M'SKOK BOIOrO0
raH4yipKoto.

YBara! He gonyckaiite KOHTaKTy BOJIOroi raH4ipKu 3i LUHYPOM, LUTEKEPOM
Ta KOHEKTOPOM MnaaTghopmu.

mm BrypaneHHs HakMny 3 YaNHMKE e————

3anexHOo Bif, XXOPCTKOCTI BOAM Yy Balwuin mMicLieBOCTI, 3 HaCOM Y YalHNKY
MOXe HakomMyyBaTUCs Hakumn. Hakun Moxe BNvBaTW Ha pobOTY YalHMKa.
PerynsipHo BuaansiiTe Hakun 3rigHo 3 BKasiBKaMu y LibOMY MOCIOHUKY
KopucTyBaya.

PekomeHAyeTbCs BUOANSATN HaKUM i3 Takoto YaCTOTO:

- KoxHi 3 micauj, skuwo y Bac m'aka Boga (no 18 dH).

- Wowmicaus, akuwo y Bac xopcTtka Boga (noHag 18 dH).

BrikopucToByinTe Npo3opnii oLeT (4% PO34MH OLTOBOI KUCIOTH) Y

Kpoui 7. CoSIOCHITb YanHMK, Nic/a YOro ABidi 3aKMN'STiTb Y HbOMY BOZY
(kpokn 10-17) ans BUAANEHHS 3aNULWKIB OUTY.



mm3aMOBJIEHHS llelzptcon.y |}

LLlob npuabaTtv npunanas umn 3anacHi YacTuHW, BiOBiganTe Beb-canT
www.shop.philips.com/service abo 3BepHiTbca go aunepa Philips. MoxHa
TakoX 3BepHyTuca o LleHTpy obcnyroByBaHHs knieHTis Philips y Batui
KpaiHi (KOHTaKTHY iH(hopMaLLito LWyKanTe B rapaHTiMHOMY TanoHi).

—I'IepepoGKa—

Lle cumBON 03Hauvag, Wo el BUpib He nignarae yTunisauii 3i 3s8M4anHnmm
nobytoBumu Bigxogamu (2012/19/EU) (Man. 1).

LoTpuMynTeCh NPaBM PO3AINEHOrO 300pY eNeKTPUYHNX Ta eNEeKTPOHHUX
npUCTPoIB y Bawwin kpaiHi. HanexHa ytunizayis gonomoxe 3anobirtu
HeraTMBHOMY BMJIMBY Ha HaBKOJWLLIHE CepeoBULLE Ta 340POB'A NtofeN.

Akwo Bam HeobxigHa iHhopmaLis 4m NigTprMKa, BiABiAanTe Beb-canT
www.philips.com/support 4v npoynTanTe OKPEMUA rapaHTINHWUIA TaNOH.

AZORBAYCANCA

= Uvod mee—
Alis-verisiniz Gcln sizi tabrik edir va "Philips-a xos galmisiniz" deyirik!
Philips-in taklif etdiyi dastakdan tam sakilda yararlanmagq tgtin mahsulunuzu
www.philips.com/welcome Ginvaninda geydiyyatdan kegirin.

I \/ ) Z 1)
Cihazdan istifada etmazdan avval bu vacib malumatlari diggatla oxuyun va
goalacakda istinad etmak tglin saxlayin.

Upozorenje

- Konnektorun tzarina nasa tokulmamalidir.

- MUmkdin zadalanmanin garsisini almag Uctin bu caydani nazarda
tutulandan basga maqgsad Uclin yanlis istifada etmayin.

- Stepsel cangali, sobaka kabeli, oturacaq va ya caydan zadalanibss,
cihazdan istifads etmayin. Sabaka kabeli zadalanibsa, tahlikadan
yayinmaq Ucln onu Philips, Philips-in salahiyyat verdiyi xidmat markazi va
ya oxsar salahiyyata malik ixtisaslasmis saxslar dayisdirmalidir.

- Bucihaz yasi 8-dan cox olan usaqlar va fiziki, hissiyyat va ya aqli
gabiliyyatlari zsif olan va ya cihazin istifadasi ils bagh tacriiba va biliyi
olmayan insanlar tarafindan o zaman istifada oluna bilar ki, onlara
cihazin tahllkasiz istifadasina dair talimat verilib va ya tahllkasiz
istifadani tamin etmak Gglin nazarat altinda olacaglar, yaxud alagadar
tahltkalar barada malumatlandiriliblar. Tamizlik va istifadagi baximi
8 yasindan kicik va nazarat edilmayan usaqglar tarafindan hayata
kegirilmamalidir. Cihazi va onun kabelini 8 yasindan kicik usaglardan
uzaqg tutun.

- Usaglar cihazla oynamamalidir.

- Sabaks kabelini, oturacagi va caydani isti sathlardan uzaq tutun.

- Cihazi gapali sathda (masalan, xidmat sinisi) yerlasdirmayin, ctinki cihazin
altina su toplana bilacayina géra bu, tahltkali vaziyyat yarada bilar.

- Tamizlamazdan avval cihazi carayandan ayirin va soyumasini gozlayin.
Caydani va ya oturacagi suya va ya har hansi digar mayeys qoymayin.
Cihazi yalniz nam parca va yumsaq tamizlayici vasita ila tamizlayin.

- Cihaz basqga taymer va ya uzaqdan ayrica idaraetma sistemi vasitasila
isladilmak Gcln nazarda tutulmayib.

- Caydan yalniz tamin edilmis stend ila istifada edilmalidir.

- Xabardarlig: Mimkdin tahltkadan yayinmag tgtn glic konnektoruna
nasa tokdlmadiyindan amin olun.

- Xabardarlig: Potensial zadalanmadan yayinmag t¢lin hamisa gostarislara
amal edin va cihazdan diizgln istifada edin.

Oprez

- DIQQQT: istifadadan sonra isitma elementinin sathinda qaliq istilik
yaranir.

- DIQQaT: istilik acarinin tasadiifan sifilanmasi sababindan tahliikanin
garsisini almag tgtin bu cihaz taymer kimi basqga kecid cihazina ve ya
enerji sirkati tarafindean mitamadi olaraq yandirilib séndirtlan dévrs
gosulmamalidir.

- Cihaziyalniz torpaglanmis divar rozetkasina qosun.

- Caydaniyalniz 6z oturacagi ils istifads edin.

- Caydan yalniz suyu isitmak va gaynatmaq Ucln nazards tutulub.

- Caydani hec vaxt gostarilan maksimum saviyyadan ¢ox doldurmayin.
Caydan ¢ox doldurulsa, gaynar su puskurduls bilar.

- Ehtiyath olun: istifada zamani va istifadadan sonra qisa bir mtiiddat
arzinda gaydanin ¢ol tarafi va igarisindaki su isti olur. Caydani yalniz
tutacagindan tutaraq galdirin. Caydandan ¢ixan isti buxardan da ehtiyath
olun.

- Bucihaz maisatds va tasarrifat evlari, yataq va sshar yemayi tipli yerlar,
magazalar, ofislar va digar is yerlarinda iscilorin matbax sahalarinds,
elaca da otellards, motellarda va digar yasayis yerlarinds mustarilar
tarsfindan istifads edilmak Uclin nazards tutulub.

- Butslimat kitabcasinda geyd edilan gostarislara uygun olarag, su ila
tomasda olan sathlari tamizlamak lglin yumsag nam pargadan istifada
edin.

Su olmadiqda avtomatik baglanma

Bu caydan su olmadigda avtomatik baglanma ila tachiz edilib: i¢arisinda

Umumiyyatls va ya kifayat gadar su olmadan isa salsaniz, avtomatik

sonur. Caydanin 10 daqiga arzinda soyumasina imkan verin, sonra isa onu

oturacagdan galdirin. Bundan sonra caydan yenidan istifada tGgln hazir

olacaq.

Elektromagqnit sahalar (EMS)
Bu Philips cihazi elektromagnit sahalar (EMS) ila alagadar buttn standartlara
cavab verir.
—Ci§éenje—
- Hamisa tamizlomazdan avval onu carayandan ayirin.
- Caydani va ya oturacagini heg vaxt suya goymayin.

mmCaydani va oturacagi toamizlamak m——
Caydanin ¢olinU va oturacadi nam yumsagq parca ila tamizlayin.

Diggat: Nam parcani oturacagin kabeli, stepsel ¢angali va konnektoruna
toxundurmayin.

—(;aydanl tomizlamak m——
Orazinizdaki suyun sartliyindan asili olaraq vaxt kecdikca caydanin icarisinda
arp meydana gala bilar. 9rp caydanin keyfiyyatina tasir eds bilar. Bu

talimat kitabcasindaki gostarislara amal etmakls caydani mitamadi olaraqg
tamizlayin.

Asagidaki tomizlama tezliyini tovsiys edirik:

- Yumsaq su sahalari (18dH-a gadar) tcln har 3 aydan bir.

- Sert su sahalari (18dH-dan yuxari) Gclin ayda bir dafa.

7-ci addimdaki kimi ag sirkadan (4% sirks tursusu) istifada edin. Sirkani
tamamila tamizlomak Gclin caydani yaxalayin va iki dafa gaynadin

(10-17-ci addimlar).

mmAksesuarlari sifaris etmak ——
Aksesuar va ya ayrica hissalar almaq Uctin www.shop.philips.com/service
Unvanina daxil olun va ya Philips-in diler magazasina gedin. Hamcinin
olkanizdaki Philips Mustariys Qullug Markazi (alaga tafarrtatlari tglin
beynalxalg zamanat kitabgasina baxin) ils da alaga saxlaya bilarsiniz.

mm Tokrar emal m——ss—————————
Bu simvol bu mahsulun normal maisat tullantilari ils birlikds atilmamali
oldugunu bildirir (2012/19/Al) (Sak. 1).

Ayri-ayri elektrik va elektron mahsullarin toplanmasi ils bagh élkanizin
gaydalarina amal edin. Dlzgun atilma atraf mhit ve insan saglamhgi tctin
manfi naticalarin qarsisini almaga komak edir.

mmZ3Mmanat vo dosto ke

Malumat va ya dastaya ehtiyaciniz varsa, www.philips.com/support
Unvanina daxil olun va ya ayrica beynalxalg zamanat kitabgasini oxuyun.

3U3Greu

—Lhnwbmrajm'u—
Cunphwynpnud Gup qudwu uwwygnigjwdp U pwnh gunwiun Philips:
Philips-h wnwownywsé wowlgnipinituhg (hwndtip ogunytint hwdwnp
gpwugbip abip wwpwupt wjuinbn’ www.philips.com/welcome:

—nlzwr}nmpjm‘u—

Uwppu ogunwgnnstiinigg wrwg npwnhp Yunpnwgbp wju Yuplnnp

inbnGlwwnynyeyniup bW wwhbip wju® hbunwagwnd ogunytint hwdwn:
2gnpwgntd

- Mipwnhp tintip, npwbugh hnuwuph hwpwyghsh dbig htinnwy spuwithh:

- Uh ogunwagnnstip wyu phjuhyp wy tyywwnwlubph hwdwn® huwpwynp
Jquwuywoputiphg funtuwithbint hwdwin:

- Uh ogquwgnpstip uwppn, Gt fupngp, hnuwuph jwpp, hGuwywjwup
Ywd htug phjuhyp Juwujws tu: Grb hnuwuph jwnp Juwuyws
£, wju hwpywynp § thnput Philips-h, Philips-n Ynndhg hwanpywé
uwwuwnpydwu yeunpnup Yud udwu npuwynpnid niubignn wiudwug
ynnuhg" Jnwuaghg puntuwithbint hwdwp:

- Wuuwppp Ywpnn BU ogunwgnpsdti| 8 tnwnptwu W pwinén
wnwnphph Gpthuwutinp, uwhdwuwthwy Phaghlwywu, gqujwlyuwu
uid dinwygnp niuwynipniuutip Ywd thnpah b ghuinbijhputiph
wwlwu niubignn wudhup, bet upwug inpwdwnnpyt) Gu uwpph
wuywnwiug oginwgnpsdwu hpwhwugubpp, Yud wwwhnyyt §
Japwhuynnnigyniu™ wuywnwug oginwagnnéndp Gpwohuwynnbint
hwdwn, U bl Uupwug wnbntlywgnt) Gu npw htwun uwyws
Junwugubiph dwuhu: Gpbhuwutpp s6U Yupnn Yuunwpb uwpph
dwppdwtu Ywd inbhuuywuwnydwu wphuwwnwuputp, et upwup
8 inwnpbjwuhg Ubs sEU U huynnnipjuu tnwy sbu gunuynid: 3tnnt
wwhtip uwnppp U npw jwiptinp 8 tnwnptlywuhg thnpp Gptifuwutinh
hwuwubihnie)niuhg:

- bpbhuwubphtu wpgbynid § puwinwi uwpph htin:

- 3nuwuph jwpp, huwlwjwup U ebjuhyp hinnt ywhbip tnwp
dwytpunyputinhg:

- Uhnpbip uwnpp thwy dwybipunyeh nw (ophuwy’ uwywuph uynuntin),
pwtih np nw Ywpnn £ hwtgbgut oph Ynwnwdwup uwinph wwly, hugp
Yhwugtiguh Yunwuguiynp hpwyhdwyh:

- LJwuwng wnwe wugwinbip uwnpp yunpnwyhg b pnnbip uwngh:
Enptip uh puyndtip pHUpYN Yud htuwlwywup oph Yud nput wy
[}hbrmtur\qdbgr Uwnpp dwpntip dhwju funtuwy onpng U thwthniy idugnn

ongny:
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wupwindwt wwwndwnny yunwugwynp hpwyhdwyhg
hunwwthtint hwdwn uwppp dh dhwgptip wpunwpht wugwiuinhy
uwppbipht, ophuwy' dwdwswithhu Yuwd wjuwhuh gwugh, npuntin
FlEYunpwdwnwywpwndwu hwdwhiwyh wuswwnnudubip Gu hunud:

- Uwppp wbwp § dhwgut) dhwju hnnwiugws yupnwyhu:

- Ogquwgnpstip pbjuhyp dhwju hp ophghuw hGuwywjwuh htwn:

- RHuhYp bwhuwwnbuws b dhwju onipp tnwpwgubnt b Grwgubint
hwdwp:

- Epptip dh igntip phjuhyp wewybiiwgnyl dwluwpnuyh gnigugnuihg
Luqmbbrab rUUhYP gtingyws £, trwgnn oninp Ywpnn £ nnipu
pW L

- 2gnyp Gintip. PLjuhYh wpunwphu Ynndp Wnpw dhoh oninp tnwpwuntd
GU ognwgnpsiwu pupwgpnid bW npwuhg wudhowwtiu htwnn:
fetjuhyp pwnapwgntip dhwju hp pruwyny: 2gnpwgtip twl tnwp
annn2nig, npp nninu b gwihu etjuhyhg:

- Wu uwppp uwhiwnbuyws b oginwgnnsdti) Yaugwnuwihu b udwuwunhuy
uwwwnwyubpny, ophuwy' gjninwiywu inubipnud, «wuynnhu
Uwhuwdwp» inhwh hjnipwinubipnd, iwunyutiph, gpwubitjwyutph W
w2huwwnwupwiht wy| dhowywnptph funhwungwiht tnwpwéputipnid
wuduwywaqdh Ynndhg, hjntpwungutinnud, dnpbiuGpnud U puwybh wy
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- wdwdwju wju dbnuwnynid upgws hpwhwuqubnh' oph hwn othynn
dwlytptututipp dwpptint hwdwp ogunwgnpstip thwhny funuwy onp:

Cnghwgnuihg yw2unwwuntejniu
Uju pbjuhlyu ntuh nwwnwny phjuhyp dhwgndhg wywawunwwubine dniuyghw.
wju wyunndwn Yepwny wugwwnnid tpbjuhyp, Gpp ywunwhwpwn
dhwgunud tip wyu, Gpp dbign onin shw Yud puywpwn swithny onin
sy Pnntp pEjuhyp uwnsh 10 pnwt, wjunthtunl pwpdpwgntp
wju htuwywjwuhg: wuhg htiwn pbjuhyp unphg WYwnpwuwn
ogqunwgnpsiwu hwdwp:

ElGyunpuwdwquhuwlwu nwawnbp (EUT)
Uyu Philips uwppp hwdwwwunwupuwund § ElGyunpwdwguhuwlywu
nwawntiph (EUY) wanbgniegjwup ytpwpbpnn pninp utnwunwnunubphu:

—Uwgnnld—
- Uwppbing wnwy dhpun hnuwuphg wupwintip hGuwwjwup:
- Eppbip uh puyndtip pUNYP Yuud npw hhdpp oph dtig:

—fali]'(.lhl]h u hhbwuij'uh dwpnmdn_
Uwpntip pbjuhyh wpunwphtu dwup Whhdpp funuwy thwthny 2npny:

2qnipwgnid. 3wnlbp, npybugh funtwy 2npp s2thyh jwiph, fupngh b
htuwluywuph hwpwlyghsh hbun:

—fahjhhl.]h Uuml{wbgh dwpnmd_

Ywhudws abip puwyniejwt Juyph oph Ynawnnyenituhg' dwdwuwyh

pupwgpnd phjuhyh utpund Yupnn Gu bunywépubin wnwowuw:

Luwnywépp Yunnn b wanb phjuhyh wahuwwnwuph dpw: Mwppbipwpwn

Jwpptip phjuhyh tundweépp’ wju ogunwgnpénnh dtiruwpynd updus

hpwhwugubiph hwuwawju:

Utup wnwewnynwd Gup tundwsdph dwppdwu htinbyw|

hwidwhiwywunieniup.

- Wu puwywywipbph hwdwp, npintbn onipp thwhny £ jnipupwiuggnip 3
wudhup dby (Whusl 18dH onh Ynawnniejuit nbwpnid):

- Wu puwywywypbph hwdwp, npuitin onipp Ynpwn £ jnipupwitggnip
wdhup dby (wybh pwu 18dH onh Ynawnniejwu nbupnid):

7-pn pujind ogunuwignnstip uyhinwly pwgwihu (4% pugwhuwpent):

Lywgtip pbjuhyp, wjunthtitnl rwgntip Gpynt wugwd (10-17 pwyitin),

npwtiugh htinwgubip wdpnne pwgwhup:

mm UpubGuniwpubph ywwnyhpnid e—
Upubuniwnutn Yud wywhGunmwdwubn qutint hwdwp wygbtp
www.shop.philips.com/service Yuu quwgtip Philips-h nhitiph dnwn: tnip
Ywpnn bGp nhdt) uwb atin Gpypnud gnpédnn Philips-h Iwdwhunpnutinh
uwwuwpydwu Ysunpnu (Ynunwyunwihu indjwjubph hwdwn nbu
hwdwahuwnhwjhu Gpwahuhputiph wwwhnydwu yapwpbpjwi pnybunp):

—quwhuﬂmld—
Uju upwup gnyg b inwithu, wju wwpwupp swtiinp £ pwihyh unynpuwu
yugwnuihu wnph htiwn (2012/19/6U) (Uy. 1):

3twnlbp bEGunpwywt b ElEGnpnuwiht wwpwupubph wnwudhu
hwywpdwu htwun Yuwywé atp Gpypnd gnpdnn Yuwunuubiphu: hown
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Gpb atiq wuhpwdtipunn £ nbintywunynientu Yud wewlgnie)niu, wjgtitip
www.philips.com/support wd upnuwgtip hwdwphuwnphwjhu
Gpwohuhputipnh wwwhnydwu ybpwpbipjw) wnwudhu pnyitunp:
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KbIPTbI3HA

KU P U LY Y
CaTbIn anraHbliHbI3 YUYYH KyTTyKTanbbI3 XaHa Philips'ke kow kenunHu3!

Philips cyHywTaraH KongooHy TonyK nanganaHyy Y4yH eHyMyHy3ay
www.philips.com/welcome 6apakyacbiHaH KaTTOOLOH 6TKOPYHY3.

N aaH U Y Y e —
LLlanmarabl KonAoHyyAaH MypyH Oy MaaHuyy MaanbiMaTTbl KyHT KOO
OKYHy3 >XaHa KefiedekTe KOJILOHYY Y4YH CaKTaHbI3.

dckepTyy

- TyTawTbipreiuka cyy Teryayn KeTyyaeH cak 60yHys.

- KapakaT anbin kanboo yuyH, byn YanHeKTn MakcaTTyy KONLOHYHY3.

- LUtencens,po3eTka, TyOy e o3y Oy3ynraH 601co, WarMaHbl
KONOoOHOOHY3. drepae anekTp kabenu Oy3ynraH 60/1CO,KOPKYHYYTY
60nTyp600 yuyH Philipske, Philips TapabbiHaH ypykcaT bepunreH
Telrnee bopbopyHa Xe YLy ChifKTyy KBanudmKaumsnyy agamgapra
a/IMaLWThbIPbIWbIHbI3 Kepek.

- Drep kooricy3 nanganaryy 60toH4Ya Hyckamanap bepusce xe koorncy3
nanganaHyy y4yH kesemen anfgpiHaa 601co xaHa KOPKyHy4Tap Tyypanyy
kabapnaHraH 6osco, Oyn WanmaHabl 8 XallTaH 6TKeH banaap xaHa
PU3MKanbik XaKTaH, Ce3yy XeHOeMy Xe akbl1-3C1 YekTenreH agamaap
ke Taxpblnbacki3 agamaap KoNgoHo anat. YoH agamaapibiH ke3emeny
OK yqypaa 8 xallTaH Xoropky bangap TapabblHaH Ta3anoo xaHa
KONLOHYY MLLITepw >Xypry3ynbenT. LLlanmaHabl kaHa aHblH LUHYPYH 8
Xallka Ybira anek 6angap xetnen TypraH xepae cakTaHbl3.

- bangap warMaH MeHeH OMHObOLLY Kepek.

- DNEeKTP WHYPYH,TYOYH XaHa YalHeKTM bICbIK XXepnepAeH anbic
KapMaHbi3.

- WanmaHabl xabblk xepre Konboryna (MUc. KbiamaT Kbllyydy JIOTOK)
aHTKeHu Byn WaMaH acTbiHa Cyy TOMTONYM, KOPKYHYYTYyy abanra abin
KennLmn MyMKYH.

- Ta3anoofoH MypAa LarMaHAbl Cyypyn, My34aTbin KOHy3. YanHekTn xe
Ha3aHbl cyyra xe ballka cytokTykka 4ekTypbeHys. LanmaHabl Heimayy
YYMypeK XaHa >XyMLIak Ta3anoody KapaxaT MeHeH raHa Tasananbi3.

- LaimaH ThilKbl TaiMep e e3yHYe asfbiCTaH ballkapyy nyabTy MeHeH
NLLTOOre apHasraH amec.

- YanHek bepureH cTeH MeHeH raHa KongoHynyLly MyMKYH.

- DcKepTyy: noTeHumanayy KopkyHyuTy 60n1TypO0oo0 yUyH 31eKkTp
TYTALUTbIPrbIYbIHA CYYHYH TOMYAYLUYHEH, anblic 60NyHy3.

- DCKepTyy: MYMKYH DOJITOH XapakaTTapabl anboo yyyH ap favbiM
KepceTMenepayaTkapblHbi3 XaHa WwaMaHabl Tyypa KONL0oHYHY3.
dcKkepTyy

- AbBarnaHpl3: XbinbITyydy d1eMeHTTUH 6eTn KoNAoHYraHaaH KUMUH
KanraH Xblnyynykka gyywap 600oT.

- DCKepTyy: TepMUKasblK 84ypyYyHY KOKYCyHaH baluTankbl abanra
KENTUPYYLASH YNaM KOPKYHYUTY 60nTypb0oo yuyH, 6yn WwarnmMaH Tanmep
ChISIKTYY ThILIKbI ©4ypYy4y Ty3yyLL apkblnyy bepunbeLun kepek xe
JavibiMa euypyn—Kymnrysyn TypraH cxemara TyTalTbipbliballbl kepek.

- Waimanapl xepre TyTallTbipbliraH po3eTkara raHa cablHpl3.

- Wanmanabl kepre TyTalTbipblIraH po3eTkara raHa TyTallTbIPbIHbI3.

- YanHekTun 6alwTankbl 6a3acsl MEHEH raHa KOJAOHYHY3.

- YamHek cyyHy bICbITYy XaHa KarHaTyy Y4yH raHa apHanraH. drepge
YanmHek allblk4a TONTYPYCa, KalHaK Cyy allbln KeTULLK MYMKYH.

- AbBairnaHpl3: YaHeKTUH CbIPTbl XaHa aH4arbl Cyy KONLOHYAraHAaH ken
©TNOeW bICbINT. YaHeKTW TyTKacblHaH raHa keTepyHy3. OWoHAoM 31e
YaHeKTeH YblkKaH bICbIK OyyaaH cak 60nyHys3.

- bynwanman depma ynnepy, oykoHgepae, ohuctepae xaHa batlka
KyMyLLIYy Yerpenepae, MeiMaHkaHanapaa, motengepae xaHa 6alka
TUNTErn Yepenepae Kapaapnap CbigkTyy TUPUYMUAMK XaHa YLy
CbISIKTYY KOIAOHMONOPAO KONLOHYYra apHaraH.

- byn kongoHMo[o Xka3bliraH KepceTMenepre bianblk, Cyy TUAreH
Xepnepay Tazanoo yHyH XyMLak HbiMayy YynypekTy KONLOoHYHy3.
KanHoo-Kkyprak koproo

Byn YaHek KaHOOAO Kyprak KOprooyy xabfyy MeHeH xabaplnraH: arepae

KOKYCYHaH Cyy »OK e >XeTULLCK3 Kytonyn Kasnca, aHaa an aBToMaTTblK TYPLe

oyeT. YanHekT 10 MyHOT My3[aTbIM, aHaH YalHeKTW acTbiHaH KOTOPYHY3.

YanHek Kavpa nwteere gasap.

DneKTPOMarHuMTTUK Tanaanap (MT)
Byn Philips warmaHbl 31eKTPOMarHUTTUK Tanaanapra (SMT) Tuewwenyy
Gapablk cTaHOapTTapra »xoon beper.

I T 213001 O O 00—
- Ap fanbiM Ta3a/00A0H MYyPYH pPO3eTKafaH CyypyHys.
- YanmHeKTW Xe aHblH TYOYH 34 KayaH cyyra canbaHbi3.

mmYaHeKTU XKaHa TVGYH T A3 .QJTO O
HalHeKTVH CbIPTbIH XaHa TYOYH HbIMAANraH XyMmLlak Yynypek MeHeH
TasasiaHbls.

dckepTyy: HBIMBYY Ke3AeMeHUH LUHYPra, cairbiyka XaHa
TYTaLUTbIPrbiYyKa TUIYYCyH® Xkos1 6epbeHus.

mm YalHEKTY Ta3a/100 m—
CU3AMH ariMaKTa CyyHYH KaTyyayryHa >kapalua, yoakbITTbiH ©TyLY MeHeH
YanHeKTUH nurHae keb3sp nanga donywy MymkyH. Keb3sp YaHeKkT1H
nwTelwmHe Taacup beper. byn KongoHMOLOry KepceTMenepay atkapyy
MEeHEeH YanHeKTWN AanbiMa Ta3anaHbl3.

BV3 TOMBOHKY Ta3apTyy XbILTbIrbIH CyHYLLTANObI3:

- 3anga bup xony XymLuak cyy TapmakTap yyyH (18dHre veiin)

- KaTyy cyy yuyH abiHa 6up xony (18dHaeH awbik).

7-kapgamaa ak ykeyc (4% yKcyc KMCNoTacbiH) KONAOHYHy3. BONToH yKeycTy
KETUPYY YHYH YarHeKTV YarKkan, aHAaH KUANH KM X0y KalHaTbIHbI3
(10-17 kapamgaap).

—AKceccyapnapra 6y|7|pmia 6epvv—
Akceccyapnapabl e TeTUKTepAW caTbin anyy Y4yH
www.shop.philips.com/service xe Philips annepviHe kanpbinbiHpI3.
OwoHaon ane cn3 e3yHy3ayH enkenery Philips Kapoapnapasl Tennee
BopbopyHa KaipbinbiHbI3 (0arnaHbIW y4yH MaanbiMaTbl YUyH AYAHONYK
Kenunauk bapakyacbiH KapaHbi3).

—Ka|7|pa A LI T € T/
Byn 6enru 6yn eHyMAy KaZLUMKM TUPUYNAVK TalLTaHObl1apsl MeHeH Gupre
KOK Kblflyyra 601601 TypraHabireit 6ungupet (2012/19/EB) (cyp. 1).

DNeKTp KaHa 311eKTPOHNKaSbIK OHYMASPLY 63yHY6 TONTOO 6OooHYa
ONIKOHY3LYH dpexenepurH cakTaHbi3. Tyypa KoK Kbiyy ainfiaHa-yenpere
KaHa aflaMAablH [leH COOJyryHa TepC Taacup 3TYYHYH asifblH anart.

mm Kennnguk >kaHa KoJ14,00 msssssss—
Srep MaansimaT e kongoo kepek 6onco, www.philips.com/support
OapakyacbiHa 6TYHy3 e AYMHeNyK Kenuaauk 6yKneTuH okyn YbirbiHbI3.

TOYMKM

—MyKam:wlma—
LLlymopo 60 xapuaatoH Tabpuk rydta 6a Philips xyw omagesn meryem!

Bapou nyppa nctudona bypaaH a3 gactrupum newHuxonm Philips,
Maxcynotun xyapo aap www.philips.com/welcome.cabTii Hom KyHep,

V] Y X V1 e —
Mew a3 nctncdopa bypaaHn 4acTrox MH MabilyMOTU MyXMMPO OoamMKKaT
XoHe[ Ba 6apon UCTUHOA Aap OsiHAOA 3axMpa KyHen,

Oroxu

- ba mamBacTkyHak pexTaHv MOebpO NeLrnpmn KyHea,

- bapowu newrupumn ocebum 3XTMMONN YOMHUKPO 60 Makcaaxou aurap
nctncdopa Habapen,

- Arap Bacn, cumu Bapk, Momrox, é xyam YomHuk oced anpa dowag,
nactroxpo uctudopa Habapen. Arap cumu bapki xapob wyana 6owan,
wymo 60514 oHpo a3 YoHmobw Philips, Mapkasu xvMamaTpacoHuu a3
4oHM6W Philips BakonaTaopLlyaa € LWaxcoHn 6a MH MOHaHL Taxaccyci
1MBa3 HaMoef, TO a3 xaTap Newrupm Kapaa wasag,

- WK pactroxpo kyaakoHu a3 8 cona 60510 Ba MHYYHMH allxocu Jopoun
KOBUANSTU YUCMOHN, Xaccoch é aksin € Taypubam Kot Ba OHULL
HagolwTa uctudona bypaa MeTaBoHaHz, arap oHxo Aap nctndonan
HexaTapuun [acTrox HasopaT kapaa LWyda 6olWwanz Ba arap xatapxou
axTUmonpo daxmuaa bowana. KynakoH Habosiz To3ari Ba HUrOXyoHpo
aHYOM [MXaH[, arap OHX0 a3 8-cosa KasoHTap 6ollaHA Ba a3 YyoHnbum
Ka/IOHCOJNIOH Ha3opaT kapfa Halwagarp,. [lacTrox Ba CUMKM OHPO a3
[acTpacun KyLakoHW TO 8-cofla HUrox opes.

- KypakoH Habosig 60 acbob 6031 kKyHaHA,

- CumMu Bapk, Nos Ba YHOMHMKPO a3 caTxy rapM Ayp HUrox opes.

- Acbobpo aap pyv nywmaa Harysopes (MacanaH, Tabak4yau
XMAMAaTPaCoH), 3epo NH MeTaBOHaA boucn Aap 3epu 4acTrox 4aMb
WwynaHu ob rapaag Ba boucn xonaT xaTapHoK rapgag.

- Acbobpo a3 bapk 4yao KyHen Ba neLl a3 To3a KaphAaH OHPO XYHYK KyHes.
YolHuk € nosipo 6a 06 € gurap Mmoeb Fapk HakyHes,. TaHxo 60 MaTou
HaMHOK Ba BOCUTAW LLYCTYLLIYWN MyJIOVM TO3a KyHef,

- Tayxu3oT 60 nctndopa a3 BakTcaH4ym bepyHa € cnctemMan anoxmpamn
NOopakyHUy fypaact nelwbuHN HallyaaacT.

- YolHKK TaHxo 60 NCTroxmM TabMUHLLYAA UCTUdOAA MeLlaBas.

- Oroxy: boBapu xocun Hamoef, kv 6a nansacTkyHaku 6apk 06 pexta
HalllaBafl, TO XxaTapu 3XTUMOMPO NEeLrnpin KyHes.

- Oroxp: Xamella JacTypxopo Nypo Hamoe[, Ba JacTroxpo AypycT
nctncdona bapen, To ocedbu IXTUMONNPO MELLrNP KyHe[.

Oroxwu

- OI'OXI?I: CaTxu yHCypuy rapMuamnxm nac a3 uctndoga 6a rapmmm
H6oKMMOHAa Oy4op MeLlaBag,

- OlFOXW: bo makcaau newrvipi KapaaHu xatap a3 cababu TacomydaH a3
HaB TaH3UMKYHW rapMuanxin, UH 0actrox Habosa TaBaccyT [acTroxm
HepyHun kKoMmmMyTaTop, 6a MOHaHAM BakTCaHY, Bac/ kapda wasaf € 6a
3aHYyMpe NamBacT Kapaa Wwasap, K a3 YoHMOUW yTUIUT MyHTa3aMm namBact
Ba XOMYLL Kapfa MellaBag,

- TaHxo acbobpo Ha Bacaku 4eBOPU 3aMUHI MANBACT KyHe[,.

- YoMHUKpPO TaHXo Aap SK4yosr 60 nomroxm acnunm xya nctndona dbapes.

- YouHuK TaHxo bapou rapm kapZaH Ba YyLoHAaHu 06 newbuHn
LyaaacT.

- Xey rox YoMHUKPO a3 HULLOHAOAM XaAAaM akcap nyp HakyHed. Arap
YOWMHMK a3 Xaf 3Mép nyp Kapaa wyaa 6ota, obu YyLoH xopuy, Lyaa
MeTaBoHaf,

- DXTUET kyHen;: BepyH a3 YomHMK Ba 06M JOXUAM OH XaHroMu nctndoaa
Ba YaHZe nac rapm MeluaBag. YoMHUKPO TaHxo a3 gactall 60510 KyHes.
XaMuyHWH a3 ByFu rapm, K1 a3 YomHUK Mmebaposig, orox bolues.

- WH pactrox 6bapou nctnudopa nap xoHaBo4axo Ba MUHTakaxou Labex,
6a MOHaHAM Xo4arnxom AexKoHm, buctap Ba cybxoHa, OLLXOHaXoM
KOPMaHZOH Aap Mafo3ax0, 0h1CXo Ba AUrap Yomxom Kopi Ba MU3040OH
nap MexXMOHXOHaX0, MOTEIX0 Ba AUrap MUHTaAKaxom NCTUKOMATH
newobvHI WwynaacT.

- MyBodukm gactypxou aap vH gactypu kopbap newwbuHnLyaa,
bapowu To3a kapZdaHu catxy 60 06 anokamaHg MaTou HamMu MyJIOUMPO
ncrndona bapen.

MyxodusaT a3 XyLuKLIaBm

WH YoHmK 60 Myxoum3aT XyLLKLLIABI MyYyaxxa3 acT: arap LWyMo TacofydaH

OHpO 60 061 HoKMoSA faprupoHen, oH 6a TaBpy XyAKOP XOMYyL MeLlaBag.

Buraop yonmHuk 10 gakmKa XyHyK LWasag Ba cMnac YOMHNKPO a3 MosLL

bappopen. Cunac YomHuk gybopa bapoun nctndona oMofa Mellasag,.

MaingoHxou anektpomarHuTii (EMF)
MH pactroxm Philips 6a xama cTaHOapTxou Coxamn 31eKTPOMarHuTn
myBodukat mekyHan (EMF).

—T03aKyHl71—
- MMew a3 To3a kapfaH NOMroxpo xamella a3 6apk, 4yao KyHeq,
- XeYy rox YomHmK é nomroxm oHpo 6a 0b Fapk HakyHes.

mmToO3a KapaaHu YOMHMK Ba noﬁrox,—
BepyHu YoMHIMK Ba Nospo 60 MaTom MynonMm TapLlya To3a KyHe[.

Oroxu: Hary3opega, kn maTtou Tap 6a cuM, Bacs1ak Ba naiBacTKyHaKu
novirox pacag.

mmTO3a KapaaHu YOMHUK a3 K0 X LI 1 ———
BobacTa a3 caxtum 06 fap MUHTaKau LyMo, KapaxLl MeTaBoHaa aap Ty
BaKT 4ap AOXMM HYOMHMK Yamb Wasag. Kapaxw metaBoHaz 6a Kopy YOMHMUK
TabCMp pacoHag,. bo prosn gactypxomn UH gactypu kopbap, HOMHUKPO
MyHTa3aM a3 KapaxL To3a KyHeq,

Mo TaBcua MeanxeM, Kin HomHKK 60 cypbaTh 3epmnH a3 KapaxLl To3a Kapaa
WwaBag;

- Xap 3 Mox gk MapoTnba bapon MruHTaKaxom obu mynomnm (to 18dH).

- Xap Mox Kk MapoTuba bapon MUHTaKaxou obu caxT (3néaa a3 18dH).
Hap kagamu 7 cupkom cacdbens (4% kmcnoTtan ykeyc) nctndona bapea.
YonHMKpo buliyen Ba cunac gy 6op Yyworen (kagamxon 10-17), To xama
CUPKO XOpWY, LaBap.

—CDapmomu AOOAHN JTABO3MIV O T 1
Bapou xapvaaHu NaBO3UMOT € KMCMXOU IXTUET Ba
www.shop.philips.com/service mypoyumat kyHen € 6a gunepu

Philips paBepn. LLlymMo MHYyHNH MeTaBoHen 60 Mapka3n HUroxyomnHm
ncTtebMosikyHaHaaroHu Philips map kuwBapu xyg Tamoc rupes (bapowu
TadcnnoTn Tamoc b6a Bapakau kaonaTu YaxoHu HUrapes).

—KopKapn.M nyﬁopa—
MH pamM3 MabHOW OHPO Aopag, K1 UH MaxcynoT Habos 60 napToBxou
MyKappapwuu xoHarn (2012/19/EU) naptodTa waag (Pacmn. 1).

Kounpaxou knwsapm xyapo 6apon 4YamboBapuu anoxmaan Maxcynotu

BapKi Ba 3neKTPOHIN puost KyHel. VictTnudonaun aypyct oH 6apon newrupmm
0kMbaTXON MaH(n 6apomn MyxMTK 3UCT Ba CaIOMATUM MHCOH MycomaaT
MeKyHag.

—Ka(bonaT B /1,0 C T T /| /1 1 —
Arap 0a WyMOo Mab/lyMOT € oacTrupn no3um bowap, nytdaH ba
www.philips.com/supportpasep é Bapakau anoxugan kacdonati 4axoHpo
XOHe[.

TURKMENCE

G 1 e —
Satyn almagynyz bilen gutlayarys we Philips diinyasine hos geldiriiz!

Philips tarapyndan hodurlenilydn goldawdan doly peydalanmak tcin
onaminizi www.philips.com/welcome salgysynda bellige aldyryn.

= V16 hlim ———

Enjamy ulanmazdan éndrti su méhim maglumaty okan, ony geljekde

gollanmak Gg¢in saklan.
Duydurys

- Birikdirijinif Gstline suw dokilmeginin 6ntni alyn.

- Sikes yetmanin 6nlni almak Ggin bu elektrik ¢dynegi niyetlenen
ulanysyndan dasgary maksatlar Gcin ulanman.

- Eger-de dirtgujine, elektrik kabeline, esasyna ya-da elektrik cadynegin
Ozline zeper yeten bolsa, onda enjamy ulanman. Eger-de elektrik
kabeline zeper yeten bolsa, howpur 6rdni almak Ggin ony Philips, Philips
ygtyyarly hyzmat edis merkezi ya-da soria merzes ygtyyarly sahslar
tarapyndan calsylmagyny Upjin etmelisiniz.

- Enjamy 8 yasyny dolduran we has uly yasly cagalar, seyle hem enjamyn
howpsuz goérnisde ulanylmagy boyunca gézeggilik edilyan we
gozukdirijiler berlen bolsa, doérap bilayjek howplara distnen halatynda
fiziki, duygurlyk ya-da akyl basarjanlyklary taydan pes ya-da tejribesi we
habary bolmadyk adamlar hem ulanyp biler. Arassalayys we ulanyjynyn
abatlayys isleri 8 yasyndan kici ya-da g6zegcilikde saklanmayan cagalar
tarapyndan yerine yetirilmeli daldir. Enjamy we onun elektrik kabelini 8
yasyndan kici cagalaryri yetip biljek yerinden dasda saklan.

- Cagalar enjam bilen oynamaly dal.

- Elektrik kabeli, esasy we elektrik cdynegi gyzgyn Ustlerden dasda saklan.

- Enjamy yapyk Gsttn (mes. yalpak mejimanin) Gsttinde yerlesdirman,
sebabi ol enjamyn asagynda suwun yygnanyp, howply yagdayyn
ddremegine eltip biler.

- Enjamyn drtgdjini rozetkadan soguryr we ony arassalamazdan ondrti
sowamagy Ucin may berin. Elektrik cadynegi ya-da esasy suwa ya-da
hic hili suwuklyga ¢cimdUurman. Enjamy difie ¢ygly mata ya-da aram
arassalayjy serisde bilen arassalan.

- Buenjam dasarky taymer ya-da ayratyn uzakdan dolandyrys ulgamy
bilen dolandyrylmak Ucin niyetlenen daldir.

- Elektrik cdynek dine berlen saklayjysy bilen bile ulanylmalydyr.

- Duydurys: Dorap bilayjek howpur 6ntni almak tgin elektrik toguna
birikdirijilerifi Gstlne suw dokilmeginin dfidni alyn.

- Duydurys: Dorap bilayjek sikesirh 6ndni almak tgin elmydama
go6zukdirijileri berjay edin we enjamy talabalayyk ulanyn.

Seresap bolun

- SERESAP BOLUN: Ulanysdan sof gyzdyryjy elementif yiziinde gyzgynlyk
galyp bilyar.

- SERESAP BOLUN: Yylylyk éclirgijinifi seresapsyz gaytadan sazlanmagy
netijesinde dorap bilayjek howpun 6nini almak tgin, bu enjama taymer
yaly dasarky 6curip yakyjy enjamlar dakylmaly daldir ya-da abzal arkaly
yzygiderli 6¢Urilip yakylyan elektron shema catylmaly daldir.

- Enjamy dine yere catylan rozetka dakyn.

- Elektrik cdynegi dine 6zinin hakyky esasy bilen bilelikde ulanyn.

- Buelektrik caynek dife suwy gyzdyrmak we gaynatmak Ucin
niyetlenendir.

- Elektrik cdynegi hic hacan anrycak derejani gorkezyan cyzykdan gegirip
doldurman. Eger-de elektrik cdynek cendenasa doldurylan bolsa,
gaynayan suw dasyna agyp biler.

- Seresap bolun: elektrik caynegin dasy we icindaki suw ulanylyan wagty
ya-da ulanylandan son gyzgyn bolyar. Elektrik cdynegi dire tutawajy
bilen yokary galdyryn. Elektrik ¢cdynegin dasyna ¢ykyan gyzgyn bugdan
hem aga bolun.

- Buenjam hojalyklarda, seyle-de dayhan hojalyklarda, “yorgan-dusek
we ertirlik” gornusli myhmanhanalarda, dikanlardaky isgarlerin
ashanasynda, edara jaylarynda, beyleki is sertlerinde, musderiler
tarapyndan otellerde, motellerde we beyleki yasayys yerlerinde
birmenizes ulanys maksatlary tGgin ulanylyp bilner.

- Suulanyjy gollanmasynda beyan edilen gozikdirijilere layyklykda, suwly
Gstlerini arassalamak Ggin ¢ygly yumsak mata ulanyn.

Gaynap gutarma goragy
Bu elektrik cdynek gaynap gutarma goragy bilen enjamlasdyrylan: ol siz
onuf iginde suw yok ya-da yeterlik suw bolmadyk wagty tdtdnden isleden
yagdayynyzda awtomatik usulda ocuryar. Elektrik cdynegi 10 minutlap
sowadyn, ondan sonra ¢dynegi esasyndan goterip ayryn. Sorira elektrik
cdynek gaytadan ulanmaga tayyar bolyar.

Elektromagnit meydanlar (EMF)
Bu Philips enjamy elektromagnit meydanlara (EMF) degisli ahli standartlara

layyk gelyar.

—Arassalayy§—

- Arassalamazdan ondrti elektrik caynegin esasynyn dirtgujini elektrik
togundan sogrup ayryn.

- Elektrik cdynegi ya-da onun esasyny hi¢ hagan suwa ¢imddrman.

mmElektrik cdynegi we onun esasyny arassalamak s
Elektrik cdynegin dasyny we esasyny cygly yumsak mata bilen arassalan.

Seresap bolun: Cygly matanyrn elektrik kabel, diirtgiic we esasyr
birikdirijisi bilen galtasmagyna yol bermari.

mmElektrik cdynegin galyndylaryny ayyrmak s
Zolagynyzdaky suwuri talhlygyna baglylykda, wagtyr gecmegi bilen elektrik
caynegin icinde galyndylar emele gelip biler. Seyle galyndylar elektrik
cdynegin isleysine onaysyz tasir edip biler. Elektrik ¢dynekde emele gelen
galyndylary su ulanyjy gollanmasyndaky gozukdirijileri berjay etmek arkaly
yzygiderli arassalan.

Biz galyndyny asakdaky yygylykda arassalamagy maslahat beryaris:

- Suyji suwly yerlerde (18 dH cenli) her 3 ayda bir gezek.

- Talh suwly yerlerde (18 dH-dan yokary) ayda bir gezek.

7-nji adimde bellenen ak sirkeden (4% uksus kislotasy) peydalanyn. Elektrik
caynegi caykap yuwun, sofira bar sirkani ayyrmak Ucin iki gezek gaynadyn
(10-17-nji adimler).

mm Aksessuarlary sargyt etmek m———
Aksessuarlary ya-da atiyaclyk saylary sargyt etmek Ugin,
www.shop.philips.com/service salgysyna girir ya-da 6z Philips dilerinize
yUz tutun. Siz seyle-de 6z yurduriyzdaky Philips Musderiler bilen islesmek
boyunca merkezine (habarlasmak tgin bitindtnya hukuk guyji bolan kepillik
hatyna seredin) yuz tutup bilersiniz.

—Ga;'/tadan i§lemek—
Bu nysan bu 6ntiimin adaty hojalyk zibilleri bilen yok edilmeli daldigini
anladyar (2012/19/EU) (Sekil 1).

Elektrikli we elektron dntmleri ayratyn yygnamak boyunca 6z yurduriyzyn
duzgunlerini berjay edin. Dogry gérnlsde zibile zyrimaklyk dasky gursawa

we adamyn saglygyna yaramaz tasir yetiryan netijelerint 6riini almaga
yardam beryar.

—Kepillik we goldaw—
Maglumat ya-da goldaw gerek bolsa, www.philips.com/support salgysyna
girin ya-da butindtnya hukuk guyji bolan kepillik hatyny okan.

mm Kirish e———————
Xaridingiz muborak bo'lsin va Philips'ga xush kelibsiz!

Philips taklif giladigan go'llab-quvvatlash xizmatidan foydalanish uchun
jihozingizni quyidagi saytda ro’yxatdan o'tkazing:
www.philips.com/welcome.

mm Muhim e———
Jihozdan foydalanishdan oldin ushbu muhim ma‘lumotlarni diggat bilan
0'qib chiging.

Ogohlantirish

- Suyuqlik konnektorga tushmasin.

- Potensial shikastlanishning oldini olish uchun bu choynakni
belgilanganidan boshga maqgsadda ishlatmang.

- Agarvilka, tarmoq shnuri, asos va choynakning o'zi shikastlangan bo'lsa,
jihozdan foydalanmang. Agar tarmoq shnuri shikastlangan bo'lsa, uni
Philips kompaniyasi, Philips tomonidan vakolat berilgan servis markazi
yoki shu kabi malakali mutaxassislar almashtirishi kerak.

- Bujihozdan xavfsiz foydalanish bo'yicha ko’rsatma berilgan yoki xavfsiz
foydalanish uchun kuzatuv ostida bo'lsa va unga bog'liq xatarlardan
xabardor bo'lsa, 8 yosh va undan katta yoshdagilar va jismoniy, sezgi yoki
ruhiy qobiliyati cheklangan yoki tajribasiz va tushunchaga ega bo’Imagan
odamlar ham foydalanishi mumkin. Tozalash va foydalanuvchi texnik
xizmatlarini bolalar 8 yoshdan oshmaguncha va kuzatuv ostida
bo’lmaguncha amalga oshirilmasligi kerak. Jihoz va uning shnurini 8 va
undan kichik yoshdagilar yeta olmaydigan joyda saglang.

- Bolalarjihoz bilan o'ynashiga yo'l go'ymang.

- Tarmog shnuri, asos va choynakni issiq yuzalardan uzogda saglang.

- Jihozni yopiq sirtga (masalan, taom tortish patnisi) joylamang, chunki bu
jihozning ostida suv to'planishiga, natijada xavfli holatga sabab bo'lishi
mumbkin.

- Tozalashdan oldin jihozni rozetkadan uzing va sovishini kuting. Choynak
yoki uning asosini suv yoki boshqga suyuglikka botirmang. Jihozni fagat
nam mato va yumshoq tozalash vositasi bilan tozalang.

- Jihoz tashqi taymer yoki alohida masofadan boshgariladigan tizim
sifatida foydalanishga mo'ljallanmagan.

- Choynak fagat berilgan tirgak bilan ishlatilishi kerak.

- Ogohlantirish: Potensial shikastlanishning oldini olish uchun quvvat
konnektoriga suv tushishidan ehtiyot bo’ling.

- Ogohlantirish: Potensial shikastlanishning oldini olish ko'rsatmalarga
amal giling va jihozdan to'g'ri foydalaning.

Digqat

- DIQQAT: Isitish elementining yuzasida u ishlatilgandan keyin issiglik
golgan bo'lishi mumkin.

- DIQQAT: Isitkich yoqqichining oldindan ko'zlanmagan yonib-o'chishi
sababli xavfning oldini olish uchun jihozga tashqi yogish qurilmasi,
masalan taymer yoki elektr tarmog'i tomonidan yogib o'chiriladigan
zanjirga ulanmasligi kerak.

- Jihoznifagat yerga ulangan devor rozetkasiga ulang.

- Choynaknifagat o'z asosi bilan ishlating.

- Choynak fagat suvni isitish va qaynatishga mo'ljallangan.

- Choynakni hech gachon maksimal belgilangan darajadan ortig
to'ldirmang. Agar choynak haddan ortiq to'ldirilsa, gaynagan suv toshib
chigishi mumkin.

- Ehtiyot bo'ling: Choynakning tashqarisi va uning ichidagi suv foydalanish
davomida va undan keyin ham issiq turadi. Choynakni fagat dastasidan
ushlang. Choynakdan chigadigan issig bug'dan ham ehtiyot bo'ling.

- Bujihoz maishiy va boshga magsadlarda, masalan, fermalar, yotoq va
nonushta beradigan joylar, do'konlardagi oshxona xodimlari, ofislar va
boshga ish sharoitlarida, mehmonxona va tunab golish joylari va boshqga
yashash joyi muhitlarida ishlatishga mo’ljallangan.

- Ushbu foydalanuvchi go’llanmasida keltirilgan ko'rsatmalarga muvofiq,
suvga tegadigan sirtlarni tozalash uchun yumshog nam matodan
foydalaning.

Quruq gqaynashdan himoyalash

Choynak qurug gaynashdan himoyalangan: agar tasodifan suvsiz yoki

yetarlicha suv bo'Imaganda tasodifan yogsangiz, u avtomatik o’chib qoladi.

Choynak 10 daqgiga sovisin va so'ng choynakni asosidan chigarib oling. Keyin

choynak gayta ishlatishga tayyor bo’ladi.

Elektromagnit maydonlar (EMF)
Bu Philips jihozi elektromagnit maydonlarning (EMF) ta'siri bo'yicha
standartlarga javob beradi.

= T0zalash e—————
- Tozalashdan oldin doim asosdan chigarib oling.
- Choynak yoki uning asosini aslo suvga tushirmang.

—Choynak va uning asosini tozalash m—
Choynak va uning asosini namlangan yumshoq mato bilan tozalang.

Diqqat: Nam mato shnur, vilka va asosning konnektoriga tegmasin.

mm Choynakni cho’kmadan tozalash m—
Hududingizdagi suv qattigligiga bog'liq ravishda ma’lum vagtda choynakda
cho’kma to'planishi mumkin. Cho'kma choynakning unumdorligiga ta'sir
ko'rsatishi mumkin. Foydalanuvchi ko'llanmasidagi ko'rsatmalarga amal qilib
choynakni cho’kmadan tozalang.

Biz quyidagi cho’kmadan tozalash oraliglarini tavsiya gilamiz:

- Yumshoq suvli hududlarda har 3 oyda (18dH gacha).

- Qattik suvli hududlarda har oyda bir marta (18dH dan ko'p).
7-bosgichdagi oq sirkadan (4% sirka kislotasi) foydalaning. Choynakni yuving
va sirkani tozalash uchun ikki marta gaynating (10-17-bosqichlar).

—Aksessuarlarga buyurtma berish m—
Aksessuarlar yoki ehtiyot gismlar sotib olish uchun
www.shop.philips.com/service manziliga kiring yoki Philips dileri bilan
bog'laning. Mamlakatingizdagi Mijozlarga xizmat ko'rsatish markazi bilan
bog'lanishingiz mumkin (global kafolat risolasidan telefon ragamini oling).

—Qayta ishlash ———
Bu belgi mahsulotning odatiy maishiy chigindilar bilan tashlanmasligi
zarurligini bildiradi (2012/19/EU) ( 1-Rasm).

Mamlakatning elektr va elektron qurilmalarning alohida to'planishiga oid
goidalariga amal giling. To’g'ri utilizatsiya qilish atrof-muhit va insonlar
salomatligiga salbiy ogibatlarning oldini olishda yordam beradi.

mmKafolat va qo’llab-quvvatlash xizmati e—
Agar sizga ma’'lumot yoki qo'llab-quvvatlash xizmati zarur bo'lsa,
www.philips.com/support manzili bilan bog'laning yoki alohida global
kafolat risolasini o’gib chiging.



